வயம்‌. ip << 


்‌ தொகுதி. ௧௨, "ஆனந்த ப்பர்‌ 
பத்‌ AH. October-November, 19. . "No. 12. 


பன்ற தலியசங்கங்களின்‌ 
பழமையும்‌ முறைமையும்‌. 


்‌ “செந்தமிழ்‌? (தொததி-௧௨ பததி கக-ல்‌) ௫௪௧௬-ம்‌ பக்கத்‌ தோடர்ச்சி, 


(0% 


திருவிளையாடற்புராணம்‌। மாமனாகவந்து வழக்குரைத்தபடலம்‌ செய்‌. 12:- 


“புலர்க்தபின்ருய்த்தோரைப்புரவலனுணையாற்றல்‌ 

- வலந்தருமன்‌றத்தேற்திமதித்தனையிருத்‌ இயொம்போம்‌ 
அலந்தருமதிவான்‌ மூத்தோ ரனைவநமிசையவர்தச்‌ 
சலந்தருவழக்கைத்தீர்த்‌ து.த்கருகுவம்போதியென்றார்‌? 

இ திற்செரல்லப்பட்ட பஞ்சாயசபை மன்றம்‌ என்னும்‌ நோன்‌ 
வழங்கப்பட்டிருக்றெஅ, அது, மன்று--௮ம்‌ மன்றம்‌ என சாஜமஹா 
சபையின்‌ இயைபுடைய னெச்சபையென்‌அ பொருள்படற ௮. இம்‌ 

i முறையானே பின்னும்‌ ௮ அ£வில்மன்றம்‌ என்று கூ ிபிருப்பதும்‌ இதனை 
'வலியுறுத்ததலாற்‌ பஞ்சாயங்கள்‌ களைச்சபைகளாகவும்‌ நாட்டப்பட 
மருந்தனவென்பது ஈன்குவிளவ்கும்‌. 

இவ்வாற்றால்‌ மன்று என்பன. சாஜமஹாசபையையும்‌, மன்றம்‌ 

- என்பது ராஜமஹாசபையி னியைபுபெற்ற இனைச்சபையையுமுணர்த்‌ 
அம்‌ சொற்களேயாம்‌. ஆயினும்‌ அவை இலக்கணையாற்‌ பிறசபைகளுக்‌ 

்‌ கும்‌, பலர்கூமே்பொஅவிடங்களுக்கும்‌ பெயராய்வழங்கப்பட்வெந்கமை 
யால்‌ “புரவலனாணையாற்றால்வலந்தரும்ன்‌ றம்‌”என்‌ றும்‌ அ றநவில்மன்‌ தம்‌” 
என்றும்‌ பஞ்சாய சபை விசேடிக்கப்பட்டிருக்றெத. இதனால்‌ மதுரையிற்‌ 
£ யஞ்சரய௪பையின்வேருயெ (கமிழ்ச்சங்கமுதலிய) பொதுக்கூட்டங்க 

- ளிருந்தனவென்பதும்‌ அவை மன்‌ மமென்னும்பெயரால்‌ அக்காலத்து 


௪௬௨. சேக்‌ தமிழ்‌ 


வழங்கப்பட்டனவென்ப3 'தும்‌ வெளியாம்‌. பஞ்சாயசபை புரவலனாணை 
யாற்றால்வலந்தரும்‌” 'என்று விசேடி க்கப்பட்டமையால்‌, தமிழ்ச்சங்க 
.. மவ்வாறன்றிப்‌ புலவரதாணையா ற்றால்வலந்தருமன்‌ றமாயிருந்ததென்‌ 
_யதும்‌,௮டைகொடா.துகூறில்‌, மன்‌ றமென்ற அணையேகொண்டு, 
திருவாலவாயுடையாராயெ தாம்‌ தலைவராயிருந்துடத்துர்‌ தமிழ்ச்‌ 
சங்கத்திற்‌ சொல்லுவான்செல்லுமென்பதுகருதஇி, அங்கனஞ்‌ சேறல்‌ 
விலக்குதற்கே , புரவலனாணையாற்றால்வலந்தருமன்‌ மென்று விசேடிக்‌ 
கப்பட்டதென்பதும்‌ கு நிப்பா பெ ல்க அழு 


ce பலனை ரிள வக்க தனது என்பதற்குத்‌ தாம்‌ 
. செய்யுந்திர்ப்பை அரசனாணையால்‌ நிறைவேற்றுவித்து வலியுறுதலைச்‌ 
செய்யும்‌(நியாய)சுபையென்பது பொருளாதலால்‌ நியரயசபைகள்‌ 


அாாக்னை கவித சிறுர்கவெள்பனு ஈன்குவிளங்கும்‌. 


இனி, இவ்வா றன்றிப்‌ வர்க்கி மன்றத்‌ ' 

தேற்றியிருத்தி ” எனச்கூட்டி, அ. ரசனாணையென்றுசொல்லிமறித்து, 
மன்றத்தேற்றியிருப்பாயாக என்றார்‌; எனக்கொள்வோமாயின்‌, மன்றத்‌ 
தேற்றுவதற்கு அரசனாணையென்‌ ௮ுசொல்லிமறிக்கவேண்டுமென்னும்‌ 
நியமமில்லையா தலாலும்‌, அ௮.ததான்‌ செய்தவழியும்‌ பயன்படாமையா 
லும்‌, பிறவாற்றானுமேதற்‌அதலைவிலக்க விதந்துகூறவேண்டாமையா 
அம்‌, எவ்வாற்றானும்‌ எதிரியை மன்றத்தேற்றியிருக்கவேண்டுமென்‌ 
பதே சருத்தாகையாலும்‌ ௮ அபொருந்தாதென்க, 


“அலர்தருமறிவான்‌மூத்தோரனைவருமிசைய? இங்கு அனைவரு 
மிசையவென்றதை ஆராயுமிடத்து, சபையோர்பெரும்பாலோரினங்‌ 
பெதிர்ப்பு, எல்லோருமொருங்ணெங்பெதீர்ப்பு எனப்‌ பஞ்சாயத்தீர்ப்பு 
இரண்டுவகையுண்டென்றம்‌, ௮ வழற்றுட்‌ பெரும்பாலோரிணங்பெ 
்‌. தரப்பு வழக்கெச்தோராற்‌ பெருமன்றித்சென்௮ மறுவழக்இட்டு 
மா.ற்றவுமியலுமென்றும்‌, எல்லோருமொருங்ணெய்யெதிர்ப்பு ஜறாவாத்‌ 
முனமாத்தவொண்ணாதவலிபுடையதென்‌ அம்‌, இவ்விரண்‌ டனு ள்‌ 
 எவ்வாற்றானு' மாத்றவொண்ணாதவலியுடையதிர்ப்பை உனக்கு அனு. 

கூலமாகச்செய்விப்பேன்‌ என்னுங்கறாத்தால்‌ “அனைவருமிசைய என்று 
' ரென்றும்‌ விளங்குகின்றன, 


c 


'பஞ்சாயமுதலியசங்கங்களின்‌ பழமையும்‌ முறைமையும்‌ ௪௬௩௬ 
- டெ படலம்‌ செய்‌. 16:-- 
ஈசென்றனண்முறையோவென்னாத்திருந்தறத்தவிசினோர்ழ ,்‌ 
னின்றுரையாடினாள்‌ கேட்டறிந்தனர்சிகிதாலோர்‌? 
என்றதில்‌ நியாயசபை அறத்தவிசு என்றபெயரால்‌ வதங்கிய, 
டிருக்றெஅ. இப்பெயர்ப்பொருளை யுற்றுகோக்குங்கால்‌, அறம்‌-அ றக்‌ 
்‌ கடவுள்‌; தவிச-ஆ௫னம்‌ (இருக்குமிடம்‌) ஆதலால்‌ அறக்கடவுளிருக்கு 
மிடமெனவிளங்கும்‌. இதனாற்‌ பஞ்சாயசபை இறிதும்‌ நியாயந்தவறாத 
தென கன்குமதிக்கப்பெத்திருந்ததென்பதும்‌ பெறப்படும்‌, 


அறத்தவிசு என்றதற்கு அறக்கடவுளிறாக்குமிடமெனப்‌ ன்‌ 
கொள்ளவேண்டுமென்பதை க படலம்‌ 21-ம்பாட்டில்‌ “உறுதியான 
தருமமெங்கொளித்ததேகொலேன்றறத்தவிசிற்சார்வார்‌” என்‌ ஐதனால்‌ , 
ஒருவரைக்காணச்செல்வோன்‌ அவர்‌ தப்பாதிருக்குமிடத்தை நாடிச்‌ 
செல்வதியல்பாதலால்‌ அறத்தைத்தேடிக்காணச்செல்லும்‌ தனபதி 
வணிகரும்‌ அவ்வதம்வி ந்றிருக்குமிருப்பாயெ நியாயசபையைகாடிச்‌ 
செல்வார்‌ என்பார்‌ அறத்தவிரிற்சார்வார்‌ என _நாலாசிரியர்தாமே 
குறிப்பால்‌ வெளியிட்டிருக்ன்‌ றனர்‌. 


இப்பொருள்பற்றியே பஞ்சாயசபைக்குத்‌ தர்மாசனம்‌ என வட 
மொழிப்பெயர்வழங்குவதும்‌ p அச்சபையோரைத்‌ தீர்மாசனத்தார்‌ என 
வழங்குவதும்‌ இங்குகோக்கத்தக்கது. இது தொன்றுதொட்டவழச்‌ 
கென்பதை *அரசுகோல்கோடினுமறங்கூறவையத்து' என்னும்‌ சிலப்பதி 
காரத்துள்ள ௮.றங்கூறவை என்பதற்கு “தர்மாசனத்தார்வழக்குரைக்கு 
மிடம்‌” என்றெழுதப்பட்ளெள பல்லு வட்டம்‌. லெலொசாசனங்க 


ட்‌ » 


ளான மறியலாம்‌. 
i “உரையாடினாள்‌?? என்றதனால்‌ ்‌ இக்காலவழக்கம்போல்‌ எழுதிக்‌ 
கொடுக்கவேண்டுமென்னும்‌ நியதிபில்லையென்பதுபெறப்படுிறது, இது 
எ முதப்படிக்கத்‌ெ சரியாத அல்ப த ட. ற்கு மிகவுமுப 
காரமாயுள்ளனு. : ச 
ஷை படலம்‌ ந (செய்‌ 80) சரா க ப தார்‌ 
 நடங்கிச்சான்றோ ச “ரிருவர்சோல்வழக்குமேந்கோண்டவைதித்திரண்டூ 
நோக்கி! என்ததனாசம்‌ பஞ்சாயசபையார்‌ தாம்‌ ௮.றியாமையால்‌ கியாயம்‌ 


ச்ச்‌ செந்தமிழ்‌ 


தீவறினும்‌ தமக்குப்‌ பாவமும்பழியுமெப்துமென்னுமச்சத்தோடு, உபய 
வாதிவழக்கையும்‌ ஊன்றியுணாந்து, தாமுணர்ந்தவாறவர்க்குத்தோன்ற 
அனுவதித்துக்காட்டி, அவரது 'மறுதலையின்மைகண்டு, வழக்கன்‌ 
. உண்மை தெரிந்துவந்தாரென்பஅ விளங்குன்‌ றது, 


“மழை படலம்‌. (செய்‌ 98) “ மனவலித்தாயத்தார்தம்வழக்கிமுக்‌ 
கடைத்ததீது, சனைவழிவேம்பன்றேறிற்றண்டிக்கும்கம்மை 2 என்ற 
தனால்‌ அக்காலத்தும்‌, ஒருமன்றத்துட்‌ பொய்க்கரிகூறினாரைத்தண்டிப்‌ 
பதற்கு அம்மன்றத்தார்க்கநிகாரமில்லையென்பதும்‌, அம்மன்‌ தத்தின்‌ 
பெருமன்றால்‌ - (அதாவது , ராஜசபையால்‌) : தீண்டனையடைக்தவந்தா 
சென்பதும்‌ விளங்குகின்றன. 


்‌ பஞ்சாயசபை, ௮ ரசனகப்பட எல்லோர்க்கும்‌ பொதுமையினின்ற 
மையாற்‌ பொஅவென்றம்‌, அ.அகூடுமிடமாகிய (மன்றகம்‌) மண்டகம்‌, 
மண்டபம்‌, மடம்‌ என்னும்‌ இவை: பொதியில்‌ என்றும்‌, இவை; முறை 

்‌ மிலவோர்சென்‌.௮, எதிரிசெறிகடக்திறைத்த பழியுரைக்குமிடமாதலால்‌ 
அம்பலம்‌ (அம்பல்‌ அம்‌) என்றும்‌ வழங்குவதுண்டு, : இச்சபையின்‌ 
பிரதிகாமமாகிய (சமூகம்‌) சமூகம்‌: என்பதும்‌, போதியிலின்மொழி 
பெயர்ப்பாயெ சமஸ்தானம்‌ என்பதும்‌ இக்காலத்‌.தும்‌ ராஜஸ்தானங்க 
ளுக்குப்பெயராய்‌ முறையிடுவோர்முதலானோரால்‌ வழங்கப்பட்வெரு 
... வதை காக்குங்கால்‌, பஞ்சாயசபைகளின திகா ரமொழிந்தபி, 'ந்காலத்தில்‌ 
அச்சபைிியிர்வாகள்தை ராஜஸ்தானங்கள்‌ வடத்திருக்கவேண்டு 
மென்ப தும்‌, அச்சபைக்குத்‌ தொன்அதொட்வெழங்கவெந்த , வழக்கப்‌ 
படியே முறையிவோர்டுத்தலானோர்‌; சாஜஸ்தானங்களை இன்றும்‌ சமு 
கம்‌, சமஸ்தானம்‌ என்னும்‌ பழையபெயரால்‌ வழங்வெருறொர்களென்‌ 


பதும்‌ ஈன்காவிளங்கும்‌. ' 


"இன்த னும்‌ புத்தசங்கமு ர்‌ சமயசங்கங்களும்‌ ௨ க்கல்‌ 
பட்டி (மன்றம்‌) மண்டபம்‌, தமிழ்ச்சங்கமுதலிய கல்விச்சங்கங்களுமிருர்‌ 
தனவென்பது சரித்திர ங்களால்விளங்குகின்றன. இவையேயன்றிப்‌ ப்ல 
'கலைலல்லாரையும்‌ பரிசோதித்துப்‌ பரிசளிக்கும்மன்‌ றங்களும்‌. பலவுள. 

'அவத்றுள்‌ “மன்றப்பலவின்‌” என்னும்‌ ப்தப்பாட்டிதிசொல்லும்‌ மன்றமு. 
மொன்றென்ப அ அதனைப்படிப்போர்ச்கு நன்குவிளங்கும்‌. ்‌ 


& 


- பஞ்சாயமுதலியசங்கங்களின்‌ பழமையும்‌ முறைமையும்‌ சட 


சோழவம்சசரித்திரம்‌ பக்கம்‌ 52-லிருக்து 50-வரையுள்ள ராஜ 

சாஜன்முதலிய சோழவரசர்சாசனங்களா லும்‌ ஊர்தோறும்‌ பலவேறு 
்‌ சபைகளிருக்அ. .உலககடையான பலவேறுகாரியங்களைவூத்திருந்கன 
வென்பஅும்‌, சாரியகிர்வாசசபையோரைக்‌ (வாரியப்பெருமக்களை) குட. 


'வோலையிட்டுத்‌ .தெரித்தெடுக்குமுறைமுதலிய ௪பைவிதானங்கள்‌ 


'இன்னபடி.யிருக்கனவென்பதம்‌ ஊன்றியுணர்வார்க்கு சன்குவிளங்கும்‌. 


லெடலொசாசனங்களினி அதியில்‌(அச்சாசனத்‌ை தப்‌) “பிரமாணம்செய்து 
கொடுத்தோம்‌ ௪பையோம்‌” என்கெழுதியிருப்பதைகோக்கும்போது 
இரொாமச்பைகள்‌ சாசனப்படிவு (ரிஜிஸ்தர்‌) , செய்யுமதிகா ரம்பெற்றிருக்‌ 
தீனவாகவும்‌ அறியலாம்‌. இது பத்திரமெழுதிக்கொடுப்பவருக்குச்‌ 
சுலபமாகவும்‌, பொய்ப்பத்திரம்பதிய வியலாததாகவுமுள்ள ௮. 


இன்னும்‌ கிராமசபைகளைப்பதறி ஆராயுமிடத்து அவையும்‌, மன்‌ 


ஐம்‌, பொதியில்‌ என வெவ்வேறுயெயர்பெற் று வேறுவெறுகாரியங்களை 


வூத்‌ 'த்துவர்‌ $தனவெனவும்‌ விளங்குகன்‌ றன. 


திருமுருகாற்துப்படை 226-ம்‌ அடியில்‌ * மன்தமும்பொதியிலும்‌? 


என்பதனுரையுள்‌ மன்றம்‌ என்பதற்கு “ஊர்க்குறவொய்‌ எல்லோரு 
மிருக்குமாத்தடி” எனப்‌ பொருளுரைக்கப்பட்டிருக்கி அ. இதனால்‌ 
£ மன்றம்‌ என்னுங்கூட்டம்‌ கிராமப்பொ.அக்கூட்டமென்றும்‌, அத, ஒரு 
வர்க்குரியதன்‌ நி ஊருக்குப்பொதுவாயுள்ள மாத்தடியிற்கூடுவஅவழக்க 
மென்றும்‌. வெளியாகிறது. இ தனால்‌: ஒருகட்டிடத்திற்‌. கூடியிருக்கத 
தகாத பலஜாதியாறா மொருங்குகூடி.யிருத்தக்குயோக்யெமாக ஊர்ப்‌ 
பொதுமாரத்தடி, அல்லது. தோப்படிகிழலிடத்தைச்‌ சபையோர்‌ தெரிச்‌ 
தெடுத்‌துக்கொண்டிருக்கவேண்டுமென்‌ று தோன்‌ அகன்றது. 


"இனி, பொதியில்‌ என்பதற்கு “அம்பலம்‌ ள்ல பொருளெழுதப்‌ 
பட்டமையால்‌ ௮௮ ராஜ்யசம்பந்தமான' கிராமாதிகாரங்களைகடத்துஞ்‌ 
ச்பையென்றும்‌, அதற்குக்‌ சரொமந்தோறும்‌ கட்டிடமுண்டென்றும்‌, 
அதனால்‌ அது பொதியில்‌ எனப்‌ பெயர்பெற்றிறாக்கவேண்டுமென் அம்‌ 
'கோன்றுகின்றது. அவ்வதிகாரத்தைப்‌ பாண்டிதட்டில்‌ வ௫த்திருக்கும்‌ 
கிராமாஇகாரிகளுக்கு அம்பலகாரர்‌ என இக்காலத்தும்‌. பெயர்வழங்ளு 
வதால்‌ இவ்வதிகர்ம்‌ முற்காலத்து அம்பலம்‌ என்னும்‌ கிராமசபை 
யோரிடமிருந்ததென்பது நன்குவிளங்கும்‌. 


௪௬௬. பச சேந்தமிழ்‌ 

இவ்வாறு பலபல உலகஈடைகளும்‌ சபையோர்பொறப்பிலிருந்த 
முற்காலத்தில்‌ அவ்வுலககடையிலொன்றாயெ தமிழ்மொழிவழக்கையும்‌ 
சீர்குலையாது தன்னிலைநிறுத்தற்குத்‌ கமிஜ்காட்டிற்‌ பலசங்கங்களிருக்‌ 
ட்ப தவத்‌ அட்‌ பொருந்தாததன்று. 


ட தண்டமிழ்ச்‌சங்கத்தனியிறையவனே?? என்னும்‌ அழகர்கலம்‌ 
பகத்தால்‌, பாண்டிகாட்டிலிருந்த தலையாயதமிழ்ச்‌சங்கங்களின்வேறாய்த்‌ 
திருமாலிருஞ்சோலையி லொரு தமிழ்ச்சங்கமிருந்ததாகவெளியாறெ.௮., 
மிக்கபிரஹித்தபில்லாமையாலும்‌ பாஷையின்பாஅகாப்பு ஒருமுை ஐயே ' 
பெற்‌ நிருக்கவேண்மொகையாலும்‌ அது ஒருளொச்சங்கமாயிருந்திருக்க 
வேண்டுமென்று தோன்றுகின்றது. இவ்வாறு முதலும்‌ னெயுமாகப்‌ 
பாண்டிமண்டலத்திற்‌. றமிழ்ச்சங்கங்களிருக்குமாயின்‌, சோழமண்‌ 

ட்லத்தில்‌. ஒரு கிளைச்சங்கமுமிருக்திருக்கமாட்டாதென்பது பொருந்‌, 
-தாததேயாம்‌. அங்கு மொருதமிழ்ச்சங்கமிருந்ததென்பத ஒரு புற 
கானூத்றுச்செய்யுளால்‌ விளங்குகின்றது. அ தனையும்‌ பின்வருமாத்றா 
லறியலாம்‌. 
( ல்‌ ப்‌. 
கிறு தாராயணையங்கார்‌, 
பத்திராதிபர்‌. 


சவதேததன்பெருமையும்‌ அதன்‌ உற்பத்தியும்‌? 
0: 
ப ன தனது ஒருசொல்லால்‌ உண்டாக்‌, அவை யாவற்‌ 
நிற்கும்‌ தானே உயிராய்‌, அனர்தமூர்த்தியாய்‌, அரந்தகல்யாணகுண 
சீலனாய்‌ ஆண்டு நடத்திவரும்‌ கர்த்தன்‌ இரு பொற்பாதகமலங்களை 
வணங்க) ங்கு ள்‌ 


உலதச்குதள்வனான்சர்த்ச்‌, முதல்முதல்‌ நாதசொருபியாய்ப்‌ 
பின்‌ ஜீவனாப்‌,- -ஜீவர்களின்‌ உணர்வாய்‌, உணர்வில்‌ அறிவாய்‌, அறிவில்‌ 
ஆனந்தமாய்‌, ஆனந்தத்தில்‌ நாதமாய்‌, : காதத்திற்‌ இதமாய்‌, தேத்தில்‌ '' 
லய்மாய்‌; ஆனர்தரர்த்தனஞ்செய்‌.அ உலகைப்‌ பரிபாாலிக்றொன்‌. 


இத. ்துட்விராள் கின்‌ க்‌ வக்‌ 
ள்‌ வாடுக்கப்பெற்றத. முத: . ம்‌ [ 


சங்கீதத்தின்பேருமையும்‌ அதன்‌ உற்பத்தியும்‌ ௪௬௭ 


சத்து இத்து அனந்தமரய்‌, அண்டபுவன சராசரங்கள்‌ அனைத்தினும்‌ 
நிறைந்துநின்ற அப்ப்ரமனை உள்ளுணர்க்தபெரியோர்‌, தமது தாலதத்து 
வங்களையும்‌ சூக்குமதத்தவங்களையும்‌ காரணனு: கிய அக்கர்த்த 
-னிடத்தில்‌ ஒகெ), அவனிட.த்‌அவிளங்கும்‌ கோடி சூரியபிரபையில்‌ 
தாங்களும்‌ பிரபைபெற்று, ஜீவகாருண்யம்பாராட்டி, முத்திகிலைபெறச்‌ 
சதா அதித்து வணங்கினார்கள்‌. வணங்யெபெரியோர்‌ அடைந்த மேம்‌ 
. பதவியைக்சண்டு, தாமும்‌ அப்பதம்பெறவிரும்பி ஆனர்தமூர்‌த்தியை 
இடைவிடாஅ அதித்து, அவரவர்க்காகும்‌ அளவத்றருயபையெறத்றுர்‌ 
மற்றவரும்‌. கிருபைபெற்றோர்யாவரும்‌, மேலான அவன்புகழைச்‌ 
சொல்லித்‌ அதித்துக்‌ கானஞ்செய்ஜெர்களேயொழிய, தம்மை இழிவு . 
படுத்தும்‌ லெளகெகானங்களைச்செய்யார்‌. இக்கானமும்‌, கானஞூர்த்‌இ 
யின்‌ சிருஷ்டி இதி சம்மாரம்‌ என்னும்‌ முத்தொழில்போலவே, தோற்றம்‌ 
விருத்தி லயத்தையுடைய அபிநயம்‌ ராகம்‌ தாளம்‌ என்னும்‌ மூன்று 
'அங்கங்களையுடையத. இம்மூன்றையும்‌ ஒன்றாகப்பாவித்‌த, முத்‌ 
தொழில்மூர்த்தியைப்‌ பத்திசெய்யவேண்டியது அவமியம்‌. - அப்படிச்‌ 
செய்வதால்‌ அவன்‌ அருட்செயலிற்காணப்படும்யாவற்றிலும்‌, அவனே 
அங்கங்குப்‌ பரிடாரணனாப்‌ இருக்கு அபிரயித்து ஆடிப்பாடி ஆனந்த 
நர்த்தனஞ்செய்றொனென்‌ அ, பிரதீதியஷூமாய்‌ அறியலாம்‌." ஆனந்தக்‌ 
கூத்தாடும்‌ முதல்வனைக்காணும்‌ பக்தன்‌, தானும்‌ இன்னிசையுடன்‌ 
ஆடிப்பாடிக்‌ கர்த்தனேக்கொண்டடாவோன்‌, 


கர்த்தனைக்கொண்டாடிய பக்தர்களும்‌ தங்கள்தங்கள்‌ அனுபோ 
ஆத்திற்கு ஏற்றவாறு தெய்வத்தை ராஜனாகவும்‌, பெற்றெடுத்த தாய்‌ 
தர்தையாகவும்‌, குருவாகவும்‌, ஆப்த்சகாயனாகவும்‌, அயாதிர்த்த மருத்து 
'வனாகவும்‌, அருமையாகவும்‌, இனிய மணவாளீனாக வும்பாவித்து 
வாயாரவாழ்த்தினார்‌ ' சிலர்‌; -தோத்திரித்‌ த வணங்களொோர்‌ பலர்‌; இடர்‌ 
தர்க்க இறைஞ்சினார்‌ சிலா; நினைத்தவைபெறவேண்டினார்‌' ௮சேகர்‌ 
பிரிவாற்ராமையாற்‌ பிரலாபித்தார்‌ இலர்‌; கண்டடைந்த சிலர்‌ அனந்தக்‌ 
. கூத்தாடினார்‌; காணவிரும்பிய பலர்‌ அாஅபாடி உசாவினார்‌; உள்ளன்பு 
மேலிட்டு, உவந்து துதித்தார்‌. அவன்குணங்களை ஓவ்வொன்றாய்‌ எடுத்‌ 
தெடுத்து விஸ்ஜரீத்து, மற்றவர்‌ அறிய வியந்துபாடினார்‌. அங்கள்‌ 
அபாத்திரத்தைகினைத்து இரங்னோர்‌, தம்‌' தவறுதல்களைகிளை தது 
"மன்னிக்கப்‌ பிரார்த்தித்தார்‌. காதல்மிகூந்த இலர்‌, அவன்‌ திருஉருவை 


௫௬௮ டட... . செந்தமிழ்‌ - 


கினைத்து, உணவையும்‌ உலகையும்‌ மறந்தார்‌. உத்தமர்களின்‌ ஜீவியத்‌ 
தையும்‌ அவர்கள்‌ பகவானைத்‌ அதித்துப்‌ பாடியவற்றுள்‌ உத்தமமான 
யாகங்களையும்‌ ஒன்றாய்த்திரட்டி, மற்றவர்கள்‌ பின்பற்றப்‌ பரம்பரை 
ய்£ய்ச்‌ சொல்லிவைத்தார்‌ நம்‌ முன்னோர்‌. பின்னுள்ளோர்‌, அதையே 
'வேதமென. எழுதிவைத்தார்கள்‌. . வேதத்‌ஸ்‌ த ' ஆதாரமாகக்கொண்ட' 
ஒவ்வொருவரும்‌, தெய்வசரந்நிதிகளி லும்‌ 'பொதுஸ்தலங்களிலும்‌, 
தங்கள்வணக்கத்திலும்‌, "வேதத்திலுள்ள லெபாகங்களைத்‌ தாமே யாட்‌. 
உாகப்பாடி ஆராதித்து, அனந்தமடைகந்துவந்தார்கள்‌, பாடச்சக்கி 
யில்லாதவர்கள்‌, பாடகர்களைநியமித்துப்‌ பாடச்சொல்லிக்‌ கேட்டு ஆனர்‌ 
தித்துவந்தார்கள்‌. பாவெதற்குத்‌ அணைக்கருவிகள்‌ பலபலசெய்து, 
மிகுந்ததொனியுடன்‌ ஆர்ப்பரித்தார்கள்‌. .தங்கள்‌ 'அங்கள்வருத்தம்‌ 
யாவும்‌ மறந்து, ஏகமனதரய்‌ இன்னிசையில்‌ ஈடுபட்டு, பகவானை ஆரா 
இக்கும்‌ இந்கிலையே ஈன்னிலையென்றுகினைத்து மே _லுலகத்திலும்‌ தெய்‌ 
'வத்தை இப்படியே ஆராதிப்போமென்றாலோடித்து, மேலும்மேலும்‌ 
'ஊக்கங்கொண்டார்கள்‌. தல்கள்கான திதைப்‌ பலமுகமாய்விருத்தி 
செய்ய இனியகரங்களையும்‌,. அவைகளின்‌ ஆலாபனத்தையும்‌, எல்லோ 
ரும்‌ அபேவித்‌ தச்சொல்லக்கூடிய கால அளவாயெ 'தாளத்தையும்‌ 
, ஒன்றின்பின்‌ ஒன்றாய்க்சண்டு விருத்தியடைந்து: வந்தார்கள்‌. இவற்றில்‌ 
அனுகூலமடை்‌துவரூகையில்‌, தங்களுக்குச்‌ சந்தோஷமானகாலங்க 
ளிலும்‌, தெய்வசந்நிதியிலும்‌, தாங்கள்‌ சாப்பிடுஜ்கால று லுங்கட..., 
பாடத்தொடங்களோர்கள்‌. , 


'தெருவில்வின்யாடும்‌ த தவர்க்லின்ச னித வில்பப்போல்‌, 
ரம்‌ கேட்கும்‌ இனியகானமும்‌, பலயுகங்களாகப்‌ பல உபகரணங்களைக்‌ 
- கொண்டு விருத்திமாயித்றென்று நாம்‌ அறியவேண்டும்‌, -எப்படியென்‌. 
ரூல்‌, ஓசைதரும்‌ பலகைகள்‌ பெட்டிகள்‌ கதவுகள்‌ தகர தீதட்டு அள்‌ 

முதலியவைகளேத்‌ தட்டி, ஜதி.கணம்‌ லயமென்னும்‌ தாளத்துக்குரிய 
அங்கங்களை . ஒருவரும்போதிச்காமலே சுயமாய்‌ அறிந்துகொண்ட. 
. பேச்சறியாத்பாலர்சல்‌, தாங்கள்‌ கொஞ்சம்‌ 'பெரியவர்களாகும்‌ 
“ கொழுத, சிறு தம்பட்டம்‌ கொட்டாங்கச்சித்தம்பட்டம்‌ 'கெஞ்சிரா 
முதலியவைகளிற்பழ வினையாடெறோர்கள்‌, அதன்மேல்‌ அதிற்‌ பிரிய 
முன்னல்‌ , பெரியவர்களாகும்யொழுஅ, இருபக்கமும்‌ தோல்கட்டிய 
. மத்தளம்‌ மிருதங்கம்‌ பேரி உடுக்கை கரா. தபிலாயோன்ற கொட்டக்‌ 


சங்கீதத்தின்பேருமையும்‌ அதன்‌ உற்பத்தியும்‌ ' ௪௬௯ 


கருவிகளைச்செய்து, கடி.ப்பினால்‌ அடித்துத்‌ தாளத்தில்விருத்தியானார்‌ 
கள்‌, தாளஞானம்‌ முதன்முதல்‌ எல்லாருக்கும்‌ இயல்பாய்‌ அமைந்‌ 
இருக்கிறது. ' . குழர்‌ை தகள்பிறந்து நாலைக்துமாதத்திற்குள்‌, சங்தேத்‌ 
தைக்கேட்கும்போஅ தாளத்துடன்‌ சாய்க்தாவெதை நாம்‌ அறிவோம்‌, 
மேலும்‌ ஒவ்வொருவருடைய சுவாசமும்‌ இசத்தாசயத்‌ அடிப்பும்‌, காலப்‌. 
பிரமாணத்‌ை தயுடைய சாகவே யிருக்டி, ஐது; 


. இதுபோலவே, தெருவில்விளையாடும்‌ இறுவர்கள்‌, போன்ற 
மரத்தின்‌ இலைகளைச்சுருட்டி, அதிற்‌ சிறுத்த ஒருபாகத்தைக்‌ கையி 
னல்‌ அமுக, ஓகெயெ.தவாரமிருக்கும்படிசெய்த அதில்‌ ஊதியும்‌, 
அதன்பின்‌ குழலின்பருமனுக்கும்‌ அதன்வாய்க்கும்‌ தகுந்தவிதமாய்ச்‌ 
சத்தம்‌ பிறக்கிறதென்றுகண்டு, ழ்மேலாயுள்ள இரண்டு அல்லது 
மூன்றுதா லுசத்தங்களைச்‌ சேர்த்தும்‌ அதில்‌ ஒற்றுமைகண்டு சந்தோ 
ஷித்தார்கள்‌. பின்பு அுவாரமூள்ள பூசணிபிலைக்காம்புகளைக்‌ குழல்க 
ளாகநறுக்கி அவைகளின்‌ ஒருபக்க தீதில்‌ இலைக்குழல்களைவைத்து 
ஊத, குழல்கள்‌ எவ்வளவுமீளூறதோ அவ்வளவுக்கவ்வளவு சத்தும்‌ 
மந்தமாறெதென்றும்‌, குழல்கள்‌ குறுகக்குறுகத்‌ தொனியுள்ள காதம்‌ 
பிறக்கி தென்றும்‌. கண்டு, எல்லோரும்‌ ஆனர்தக்கூத்தாடினார்கள்‌, 
இவர்களில்‌ இன்னிசையிற்‌ பிரியங்கொண்டலர்‌, பெரியவர்களான 
பொழுது கொம்பு சங்கு மூங்கில்‌ ஈரக்கழி காணல்‌ முதலியவைகளில்‌ 
அளையிட்டும்‌, மாம்‌ பொன்‌ வெள்ளி பித்தளை முதலியவற்றில்‌ பலவடி 
னுடன்‌ குழல்செய்து அளையிட்டும்‌, இன்னிசைபிறக்க ஊதினார்‌ 
கள்‌. இதுபோலவே, சரம்புக்கருவிகளி அம்‌ படிப்படியாய்‌ விருத்தி 
யானார்கள்‌. : வளையக்கூடிய ஒருகுச்சியில்‌, மெல்லியகயி௮ அல்லது 

நரம்புகளைக்கட்டி. மீட்ட, ஓசைபிறப்பதை அறிந்தார்கள்‌. அதினின்று 
பெரியமூங்ல்களை விற்போல்வளைத்துத்‌ ேேதோல்வடங்கள் கட்‌ ட, 
குணத்தொனிசெய்து மணிகளையும்‌ எதல்கை உண்டல்‌ கோத்துத்‌ தாளத்‌ 


இற்கு இணங்கக்‌ குறுகிய கடிப்பினால்‌ அடித்து, வில்லடி.ப்பாட்டுகள்‌ 


படித்தார்கள்‌. தந்திகள்‌ அல்லது. நரம்புகள்‌, ஆகாயமடல்பெ ஒரு, 


பாத்திரம்‌, பெட்டி ௮ ல்‌ லஅ சுரைக்கூடுக்லைகவழியாய்ச்செல்‌ஓம்‌ 
பொழுது, அதிகதாதம்கொடுக்க றதென்று படிப்ப டியாய்க்கண்‌ ட, 


அந்தினாமா, ஒருதர்நிச்‌ சுரைச்சாய்கின்னரிபோலொத்த வாத்தியங்கள்‌ 
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செய்து, தங்கள்‌ சாரிரத்திற்கேற்ற சுருதிவைத்துக்கொண்டு, பகவா 
இஅடையகுணங்களைவர்ணித்‌ அப்பாடினார்கள்‌. கைகளால்மிட்ிதத்குப்‌ 
பதில்‌, விற்களால்‌, தந்திகன’ை இழுத்து வா௫க்கக்கூடிய அகப்பைக்‌ 
கின்னரிகள்போன்‌ றவைசெய்து வா௫ித்தார்கள்‌.' மானிடசாரீரத்திற்கு 
ஓதீதஅும்‌ சரஸ்‌ சானங்கள்குறிப்பிட்ட தமான மிக்கசிறப்புப்பொருந்கிய 
வீணைசெய்தார்கள்‌. அதினின்றும்‌ சங்கதம்‌, அதற்குரிய பட்லு 
ஞூடன்‌ விருத ச்னியரித்கொண்டேவருக்தது. 


இறவர்கள்‌. தட்டிவிளையாட்‌ பலகைக்கதவின்‌ ஓசையிலிருக்கு, 
தம்பட்டம்‌ பேரிகை மத்தளம்‌ மிருதங்கம்‌ தபிலா உடுக்கை கைமதீதளம்‌ 
சேமக்கலம்‌ சல்லரி மணி சதங்கை முதலிய கொட்டுங்கருவிகளும்‌, 
ஊதிவிளையாடிய இலைக்குழல்களிலிருக்து, சாரை ஓத்து நாகசுரம்‌ முக 
வீணை மகடி புல்லாங்குழல்‌ கொம்பு சங்கு முதலிய அளைக்கருவிகளும்‌, 
பல்லினாற்கடித்துச்‌ கையினால்மீட்டிப்பிறந்த இனியகாதத்திலிருக்து, 
அந்தினாமா னெனரி தம்புரு அகப்பைக்கின்னரி, சந்தரிவீணை ருத்திர 
வீணை பேரியாழ்‌ மகரயாழ்முதலிய மீட்டும்‌ தந்திவாத்தியங்களும்‌ 
சிறுவர்‌ வினையாட்டிலிருக்தேதோன்தி, ்‌ படிப்படியாய்விருத்தியாயின ' 
வென்று காம்‌ அறிகையில்‌, நகாதனது திருவிளையாட்டை க்‌ 
திறமையுடையோர்‌ யாவர்‌! 


மேற்கூறியவாத்தியங்கள்‌, தேசத்தாரின்‌ கைத்தொழில்‌நிறமைக்‌ 
குத்தகுந்தபடி, வெவ்வேறு உருவங்களையும்‌ பாஷையால்‌ வெவ்வேறு 
ப்ரம்ஹ னி] காரியத்தில்‌ சங்தேத்திற்குத்‌ துணைக்‌ 
கருவிகளாகவே வழங்கப்பட்வெருகின்‌ றன... இக்கானவிதியின்‌ அருமை 
பற்றியும்‌, வாத்தியங்களின்‌ உதவிப்ற்றியும்‌, ஒவ்வொருதேசத்தாரும்‌, 
தாங்கள்வழங்குங்கானத்தைக்‌ கடவுளேகொடுத்தாரென்றும்‌, உப 
ே 'சத்தாரென்றும்‌, செய்அுகாட்டினாரென்றும்‌ பமேன்மையாராட்டேன்‌ 
ஞர்கள்‌. தினையளவுபனித்‌.அளி எதிர்நிற்கும்மலையையும்‌ வெகு திட்ட 
மாகத்‌ தனக்குள்‌," 'பிரதிபிம்பித்துக்காட்டிநித்பதுபோல, - ஒவ்வொரு 
தேசத்இின்கானமும்‌, அந்தந்தக்தேசத்தார்மனதைப்‌ பரவசப்படுத்தி, 
தேடருந்திரவிபக்குன்றாயெதெய்வுக்தையும்‌ ்‌ கன்னிந்காட்டச்‌ சக்தி 
பட ன தல்கு 5 


சங்கீ தத்தின்பேருமையும்‌ அதன்‌ உற்பத்தியும்‌ ௪௭௧ 


அதியிலே வார்த்தை (நாதம்‌) இருந்தத, அந்தவார்த்தை தேவ 

னிடத்திலிருந்தது, அந்தவார் த்தை (காதம்‌) தேவனாயிருக்கஅு. ஆதி 

யிலே அவர்‌ தேவனோடு இருந்தார்‌. சகலமும்‌ அவர்மூலமாய்‌ உண்‌ 

டாயிற்று; உண்டானதொன்றும்‌ அவரையல்லாமல்‌ உண்டாகவில்லை, 

அவருக்குள்‌ ஜீவனிருர்தனு, அந்தஜீவன்‌ மனிதருக்கு ஒளியாயிருந்தது, 

உலகத்திலேவந்து 'எந்தமனிதனையும்‌ பிரகா௫ுப்பிகக்ற ஒளியே அந்த * 
மெய்யான ஒளி. அவர்‌ உலகத்தில்‌ இருக்தார்‌. உலகம்‌ அவர்மூலமாய்‌ 

உண்டாயிற்று, உலகமோ அவரை அறியவில்லை. இந்தவார்த்தை 

(காதம்‌) மாமிசமாகிக்‌ சருடையினாலும்‌ சத்தியத்தினாலும்‌ நிறைந்தவ 

ராய்‌ நமக்குள்‌ வாசம்பண்ணிஞர்‌.2 (யோவான்‌ 1 - 1 முதல்‌) 


எல்லாவற்றிற்கும்‌ அதிகாரணமாயிறாந்தகா தத்தினால்‌ உலகம்‌ 
படிப்படியாய்ச்‌ சூக்கும தாலதோற்றத்தையடைக்கது. தூல சூக்கும: 
காரணமென்னு மூன்‌ இநிலைகளையுமடைடந்து ' ஜீவர்களுடைய உள்ளத்தி 
லிருந்து, அவர்கள்‌கருத்தைத்தெரிவிக்கச்‌ ரூக்குமமான பலபல இனிய 
தொனிகளும்‌ தூலமான பலபல அபிநயங்களு முண்டாயின. கருத்‌ 
தைத்தெரிவிக்கும்‌ தொனிகளும்‌, அபிகஈயங்களும்‌, , காலக்ரெமத்திற்‌ 
பாஷையாடு வரிவடிவமாய்‌ எழுதப்பட்டு, அல்களும்‌ சாஸ்திரங்களும்‌ 
. கலைகளுமாயின. தாங்கள்‌ மிகவும்‌ அருமையாகநினைத்தவைகளும்‌, 
வாழையடிவாழையாய்வக்த பரம்பரையாருக்குப்‌ பாடஞ்சொல்லி 
“வைத்துவக்தவைகளுமான . தெய்வதோத்திரங்களையே, முதன்முதல்‌ 
- எழுதிவைத்தார்கள்‌. அதனாலேயே அதற்கு முதனூல்‌ என்றுபெயர்‌ 
உண்டாயிக்று.  காதினாலேயேகேட்டுப்‌ பாடமாச்சக்கொண்டிருக்த 
காலத்தில்‌, அதைச்‌ சுருதி என்றார்கள்‌. முதனூலுண்டானபின்‌, அதன்‌ 
உட்பொருளை அறிவதற்கு ஏதுவான உபாங்கங்களையும்‌ உபகிடதங்க 
சாயும்‌ ஆஅசாஸ்திரங்களையும்‌ அஅபத்துநாலுகலைகளையும்‌, அவை 
களை அட்பமாய்விளக்குவதற்கு ஏதுவாக இதிகாசங்களையும்‌ புராணம்‌ 
களையுஞ்செய்தார்கள்‌. தெய்வபக்தர்களின்‌ இருதயமாயெ களஞ்யெத்இி 
லிரு ருக்‌ துவருஞ்செப்புள்களில்‌ மறைந்திருக்கும்‌ கருத்துக்கள்‌, உள்ளபடி. 
ர அவ்‌ நாதபிரம்டுத்தையே தேமாய்த்‌ . தோத்‌ 
தீரிக்கும்வேதம்‌ எழ்படி முக்கயெமானதோ, அப்படியே நாதப்பிரம்மத்‌ 
ை தயே விஸ்தரிக்கும்‌ சங்கதேசாஸ்திரமாயெ காந்தர்வவேதமும்‌ முக்கிய 
மானது. வேதத்தின்‌. உபாங்கமாயெ * காந்தர்வவேதத்தை அல்லது 


௪௭௨ ட்‌... சேந்தமிழ்‌. 
சங்தேத்தை," கைலாயத்தில்‌ நிருநிமூலையில்‌ நிருத்தம்‌ என்னும்பெய. 
ருடன்‌ பரமவென்‌ உபதேசித்ததாக இன்னும்‌ சொல்லப்பட்டுவருறது. 


இம்முதனூ லுக்குப்பின்‌, அகேகவழிதால்கள்‌ .செய்யப்பட்டிராக்‌ 
இன்றன. ்‌ ன கு 


- இதை வாடிக்குங்கனவான்களே! இற்றைக்கு ௮அகேச ஆயிரவரு 
'ஷங்களுக்குழுன்னுள்ளதாக எண்ணப்படும்‌ முதனூலில்‌, அதாவது 
சாமவேதத்தில்‌, இன்று நாம்‌ எல்லாவாத்தியங்களிலும்‌ இன்னிசை 
புடையதென்றுமதிக்கும்‌ வீணையும்‌, அதன்‌ செய்முறையும்‌ கூறப்பட்‌ 
டிருப்பதுமன்‌ றி அலை தக்கொண்டேபகவானை தக 'துஇக்கவேண்டுமென்றும்‌ 
சொல்லியிருக்குமானால்‌, இந்தியசக்‌6 தத்தின்பூர்வி கத்தை என்னென்று” 

, சொல்வது! ௪ சரஸ்வதி, நாரதர்‌; அம்புரு, ௮ அனுமான்முதலிய பெரியோர்‌ 
கள்‌, தங்கள்‌ தங்கள்‌ வீ ணையைக்கொண்டு இடைவிடாமல்‌ தெய்வத்தைத்‌ 
அதித்துக்கொண்டிருக்றோர்களென்‌ றம்‌, , பரமவென்‌ தமதிருகாதி, லும்‌ 
'கம்பலர்‌' அசவதரர்‌ என்னும்‌ வைணீகசிரோமணிகளைக்‌ குண்டலமாகத்‌ 
தரித்துக்கொண்டு அவர்கள்‌ கானத்தைச்‌ சதா கேட்டுக்கொண்டிருக்‌ 
ஜொரென்றும்‌ சொல்லப்படுமானுல்‌,' விணாகானத்தின்மேன்மையையும்‌, 
சங்தேத்நின்பூர்வத்‌லை தயும்‌ நிதர்னிக்கத்தக்க்வல்லவர்‌ யார்‌? 


: அருள்காதன்‌ ல்‌ அவதரி, கதிம்‌ தேவசேனைகள்‌ 
'வானத்நில்தோன்றி, " க்கட்‌ “£ உன்னதங்களி 
லிருக்கிறதேவனுக்கு மூமையும்‌ பூமியிலேசமாதானமும்‌ மனுஷர்மேல்‌' 
'பிரியமுழுண்டாவதாக?௦ ”வென்௮பாரினார்களானால்‌, அங்தேத்தின்‌ உப 
கொளும்‌ 'உபயோகிக்கும்சமயமும்‌ ' 'எவ்வள்வுமேலானவையென்று 
பாருங்கள்‌. , மேலும்‌, தேவலோகத்தில்‌ தெவாசன்த்தின்முன்‌ ௪கல 
பரிசு, ததவான்களும்‌ தேவ தூதர்களும்‌ தங்கள்தங்கள்‌- சுரம்ண்டலங்களை 
வா௫ித்த துக்கொண்டு, புஅப்பாட்டைச்‌ ௪தா: பாடுகிறதாகவும்‌,- சேனைக 
ளின்கர்த்தர்‌ பரிசுத்தர்‌, பரிசுத்தர்‌, பரிசுத்தர்‌; வானமும்‌ பூமியும்‌ 
அவருடைய மகிமையால்‌ நிலை றந்திருக்கின்றன” வென்று ( முழங்குகிற 
தாகவும்‌ சொல்லப்பமொனால்‌, இம்மை மறுமை என்னு மிருகிலைகளிலும்‌ 
சங்தேத்தின்‌ முக்கியத்தை எடுத்துச்சொல்லவும்லேண்டுமோ? இம்முக்‌ 
யமான விஷயத்தில்‌ அதாவது, சங்கேத்தின்மேன்மையையும்‌ அதன்‌ 
'பூர்வத்தையும்‌ - சொல்லவேண்டி.யவிஷயத்தில்‌, தெய்வத்தின்‌ “நித்திய 


ப்பது து அதன்‌ உற்பத்தியும்‌ ௪௭௫ 


காலத்தையும்‌ "பூமி: உண்டானகாலமுதல்‌ இதுவரையும்‌ ்‌ சென்றகாட்‌ 
கையுமே அதற்குக்‌, காலமாகவும்‌ மோக்ப்ராப்தியையே அனு தரும்‌ 
மென்மையாகவும்‌ 'சொல்லக்கூடியதேயன்‌ றி, வே இறெப்புச்சொல்ல 
இயலாத மேம்பாடுடையதாயிருக்கிறது. 
மேலும்‌, பெரியோர்களாத்சொல்லப்பட்ட பற்பலபாக்களும்‌ பக 
வானைத்துதிக்கும்பாக்களும்‌ : இன்னிசைகலக்தபின்பே, மனதைப்‌ 
ப்ர்வசப்பத்தக்கூடியவைகளாயிருக்கன்‌ றனவென்பதை நாமெல்லோரு 
மறிவோம்‌. பூமியில்மறைந்துடைக்கும்‌ . வித்துக்கள்‌ மையினால்‌ 
முனைத்துத்‌ தழைத்துப்‌ பூத்துக்‌ காய்த்து ஈற்பலனைத்தருவதுபோல, 
, முன்னோர்களின்பா்க்கள்யாவும்‌, :இன்னிசைகலந்தபின்பே உயர்வான 
அர்த்தங்களை மனதிற்குப்‌ புலப்படுத்தி ஆனந்தமடைவிக்கின்‌ நன. - I 
' “கல்லேனும்‌ ஐய ஒரு காலத்தில்‌ உருகும்‌ என்கன்னெஞ்சம்‌ உருகவிலையே”? 
“நாடகத்தால்‌ உன்னடியார்போல்‌ நடித்து.” 
'என்‌றபாட்கெடு ஒரு இராகத்தில்‌ வெவ்வேறுவிதமான அலாபனம்‌ 
செய்யப்படும்போது அவற்றில்‌ அடங்யெகருத்துக்கள்‌ எத்தனையோ, 
்‌ அத்தனையும்‌ மனஅக்காப்புலப்படும்‌. ' அன்றியும்‌, இன்னிசையானது 
மனவருத்தர்திர்த்துச்‌ சமாதானத்தைத்தரும்‌ ; சரிரஅன்பத்தையும்‌ 
போக்கி இளைப்பா அதலைத்தரும்‌; வேலையின்சஷ்டம்‌ே கான்று தடடி உற்‌ 
“சாகம்செய்துவைக்கும்‌. இரவித்‌ 'கண்விழித்து இராட்டினம்‌.தாத்காம்‌ 
ஸ்திரீகள்‌, 'தங்கள்வருத்தந்திர இன்னிசையோடு பகவானை துதிக்க 
- மூர்கள்‌.  ஏற்றமிறைக்கும்‌ சம்சாரியும்‌, , மாவரைக்கும்‌  ஸ்திரீயும்‌, 
-ஒடந்தள்ளும்‌ ஓடக்காரனும்‌, நாற்றுகடும்பெண்களும்‌, சாந்து இடிக்‌ 
கும்‌ கூலிகளாம்‌, பகவரனைத்துஇத்அப்பாடித்‌ தங்கள்‌ வருத்தத்தை 
மறந்து, தங்கள்வாழ்காட்களை வெகுஉல்லாசமாய்க்கழிக்கிறார்கள்‌. 
கப்பரைஏந்தி யாசிக்கும்‌ பீச்சைக்காரனும்‌ சேம்ச்சலங்கொட்டி யாக்‌ 
கும்‌ தாதனும்‌, உபாதானம்வாங்கும்‌ பிரமசாரியும்‌, அன்னம்யாசிக்கும்‌ 
ஆன்னக்காவடிக்கா ர னும்‌ எக்காலக்கண்ணி, பராபரக்கண்ண்ி, உடற்‌ 
கூறு, கெஞ்ச நிவிளக்கம்‌ முதலிய ஞானப்பாடல்களை இனிய பண்ணோடு 
“படித்துத்‌ தங்கள்காட்களைக்‌ கழிக்கிறார்கள்‌. தாகின்‌ இனிய தாலாட்டுப்‌ 
_ பாட்டைக்கேட்டுத்‌ அங்கும்‌ கூழக்தை, இன்னுங்கேட்கவிரும்பி “ஊம்‌ 
கொட்டுறெது. ப கன்றுக்குப்‌ பால்கொடாத நாட்டுப்பசுக்கள்‌ தோரி 
்‌ பாடும்‌ இசைக்குவசப்பட்டுப்‌ பூரணமாகப்‌ பால்கொடுக்கின்றன.. பிறர்‌ 


௪௭௪ ப * செந்தமிழ்‌. : 


கண்ணுக்குப்புலப்படாமல்‌ மறைந்துவ௫க்கும்‌ நாகப்பாம்பு, 'பாம்பாட்‌: 


டிகள்‌ ஊதும்‌ மகடியின்‌ இனியகாதத்தைக்கேட்டுத்‌ தன்னைமறந்து 
ஆனந்தத்தினாத்‌ படம்விரித்தாகிற த. தோரியின்‌ இனிய புல்லாங்‌ : 


. குழல்‌ ஓசையைக்கேட்டு, மாடுகள்‌ பின்செல்‌ ஓன்‌ உன. பட்டாளத்தில்‌ 


i வாக்கும்‌ வாத்தியங்களின்‌ ஓசையால்‌ போர்விரர்கள்‌ உற்சாகமடை 


இருர்கள்‌. குதிரைகள்‌, வாத்தியங்களின்‌ தாளங்களுக்கு ஏற்றவிதமாய்க்‌ 
கால்கள்வைத்துடரந்க வெகுதீவிரமாப்‌ முன்னேறிச்செல்னை றன: 
இனிய சையுடையபகதிகள்‌ அதிகாலையில்‌ விழித்‌ தப்பாடுவதையும்‌, 
அதேகாலத்திற்‌ கோவில்களிலும்‌ ராஜ அரமனைகளிலும்‌ சங்தேவாத்‌ 
இயங்கள்முழங்குவதையும்‌, மணிகள்‌ அடிப்பதையும்‌, நாம்‌ கேட்டி 
றோம்‌. . மாலையிலும்‌ அப்படியே நாம்யாவரும்‌ பகவானை இன்னிசை 
யுடன்‌ : ஆராதிக்கிறோம்‌. இப்படிப்‌. பலவிதத்திலும்‌ மனிதனுக்குச்‌ 
சந்தோஷத்தைத்தருவத ந்குச்‌ சங்தேத்தைவிடச்றெந்தது வேளொன்று 
மில்லை. சங்தேமே, இவ்வுலகத்திலும்‌ பிறஉலகத்திலும்‌ மேன்மை 
யுடையது. சங்தேத்தினால்‌ அதிப்பதே ஈம்மையுண்டாக்னெகர்த்தலுச்‌ 
குப்‌ பிரியமானது. நாரதர்‌, அம்புரு, அனுமார்‌, இராவணன்‌, தாவி. 
திரசன்முதலியவர்கள்‌ வட்‌ டவ மட்ட தெய்வத்தின்‌கருபை 
யைப்‌ பெற்றார்கள்‌. 


“ சங்கதேமான த மனதைச்‌ சாந்தப்படுத்தி, "தெய்வத்தோடு ஒற்று 
மைப்படச்செய்கிறது. சங்தேமானது சகலநற்குணங்களையும்‌ வளர்த்‌ 
அத்‌ தெய்வபதம்பெறச்செய்றெ௮. இம்மேம்பாடுடையசங்தேத்தை 


அப்பியசிக்கும்‌ஜனங்கள்‌ எவர்களோ, அவர்களை ௮.௮ உயர்த்தி அவர்க 


ளிருக்கும்‌ தேசத்தை மேன்மைப்படுத்திச்‌ சகலகலைகளிலும்‌ செல்வத்‌ 
தி அம்‌ தெய்வபக்தியி லும்‌ விருத்தியடையச்செய்றெது, ராஜனும்‌ குடி 
வளும்‌ சங்கீதத்தை” மேலானதாகமதித்து . அப்பியசிப்பார்களானால்‌ 


... அவர்களைத்‌ தேவர்களென்றும்‌ தேவஜனங்களென்‌ அம்‌, அவர்கள்‌ குடி : 
ட யிருக்குமிடத்தைத்‌ தேவபூமிபென்‌, அம்‌, ம ற்றவர்கள்‌ கொண்டாடும்‌ 


உன்னதநிலைக்குள்ளாகச்செய்தெது. சங்கீதத்தைக்கொண்டு தெய்‌ 


வதை ஆராதிக்கும்‌. உத்தமஅ ரசர்கள்‌,தெய்வபிரமாணங்கள்‌ கடுகளவும்‌ 


பிசகாமல்‌, புலியும்‌ பசுவும்‌ ஒரு அறையில்‌ தீண்ணீர்குடிக்க, மன்னுயிர்‌ 
யாவும்‌ தன்னுயிராககினை த்தப்‌ பரிபாலனம்செய்து, 8தி இரக்கம்‌. 


பொறுமை அன்பு சமாதானம்முதலிய, உத்தமகுணங்களோடு குடிகளை ந 
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_ சுந்தரகாண்டம்‌ (கம்பர்‌) ்‌ ௪௭௫ 


நடத்தி, இவ்வுலகத்திலேயே மோகஷானந்தத்தை நிலைநாட்வொர்கள்‌, 
இவ்வளவு மேம்பாடையசங்தேத்தை அற்பமாகநினைத்‌த :லெளகெ - 
வழிகளில்‌ உபயோகப்படுத்துகிறவர்கள்‌ புன்னெறியடைந்து மறைந்து 
போவார்களென்பத நிச்சயம்‌. தெய்வத்தைத்‌.அதிப்பதையே முதன்‌ 
மையாகக்கொண்ட.. நம்முன்னோர்‌ 'சங்தெசாஸ்நிரத்தைப்பந்றி மிக 
விரிவாக ' எழுஇயிருந்தார்களென்றா லும்‌, எழுதப்பட்டவைகள்‌ இக்‌ - 
காலத்திற்‌ பெரும்பாலும்‌ அழிந்தும்‌. ூதனமானவைகளுண்டாகியும்‌ 
பலதப்பறைகள்‌ கலக்கும்‌ இருப்பதனால்‌, தெளிவாய்‌ அறிக்துகொள்வஃ 
தற்கு அரிதாயிருக்கிறது. சங்தேம்‌ உற்பத்தியானகாலம்‌ இடம்‌ ஆத 
ரித்‌ தவந்தவர்களின்பெயர்முதலியவைகளைத்‌ திட்டமாய்‌ அறிந்து 
கொள்வது இலேசானகாரியமல்ல என்னாலும்‌, ஒருவாஅ உலகத்தவர்‌ 
வழச்கத்திலும்‌ பழக்கத்திலும்‌ மூக்தியதால்களிலும்‌ வழங்கிவரும்‌ லெ 
காரியங்களைக்கொண்டு, நாமறியக்கூடிய லெ ஆதாரங்களைப்பார்ப்பது, 
ஒருவா அமமக்குத்‌ திருப்தியைத்தருமென்று எண்ணே ம்‌ 


சுந்தாகாண்டம்‌ (கம்பர்‌) 
ட 
“சேந்தமிம்‌? (தோததி ௧௨ பததி ௯-ல்‌) ௩௨௯-ம்பக்கத்‌ தொடர்ச்சி, 


இறந்தனர்பிறந்தபயனெய்தினர்கொலென்கோ 
மறந்‌ $சன.ரறிச்துணர்வுவந்தனர்கொலென்கோ 
அறக்தவுயிர்வச்‌இிடைதொடர்ச்சதுசொலென்கோ 
இறர்தெரிவதென்னைகொவிநன்னுதலிசெய்கை, 


சுந்தரகாண்டம்‌, உருக்காட்பெடலம்‌-செய்‌-௬௪. 
“அது வாணுதலிகண்டாள்‌'” என்‌ அசொன்னபின்‌ அந்தச்சேதன 
னுக்குண்டானபரவ௪த்தைவெளிப்படுத்தவிரும்பிப்‌ பின்வரும்‌ இரண்டு 
செய்யுள்களின்மூலம்‌ பலவிததிறாஷ்டாந்தங்களுடன்‌ உபபாதிக்றோர்‌. 


(இ.அவும்‌ உபதேசானர்தரம்‌. ) இங்ரன்னுதலிசெய்கை-இந்தத்திவ்விய 
முகமலர்ச்சியையுடையசேதனனுக்கு ஜாயமானகடாகூத்தாலுண்டான 
ஆ னர்தானுபவ தை? (எவ்வனுபவத்‌அக்டோகச்சொல்‌.லூ£தல்‌ 
கூடுமென்று : ஆரீரய்ந்தால்‌) . இறந்தனர்‌ - ஜீவாத்மா சம்சாரபந்தத்தி . 
லகப்பட்டு இந்திரியங்களாற்கட்டுண்டு பூர்வஞானமேமேலிடா த 


௪௭௬ செந்தமிழ்‌ 


்‌ அஞ்ஞானமான அந்தகாரத்திலகப்ப்ட்ழென்‌ அ ெ ஜன்‌.மமெடுத்அம்‌ 
. ஜென்மசாபல்யமானரருத்தியங்கள்‌ யா தான்றுஞ்செய்யாமல்‌, திருவடி 
களை அடையவேண்டியகருமங்களிலிரு ர்தும்விலகி ஜீவச்பிரேதம்‌ 
போலிருக்கும்‌. பயனற்றஜீவனொன்௮; பிறக்‌ தபய ஜெய்தினர்‌ 
கொலென்கோ - இடீரென்று ஒருகாரணவிசேஷத்தாலே உலூழ்‌ 
்‌ பிறந்து அடையவேண்டியபுருஷார்‌ த்தங்களை அடைந்தால்‌ அந்த 
ஜீவனுக்கு எவ்வளவு அனக்தமுண்டாகுமோ அவ்வளவுசந்தோஷம்‌ 
உண்டாயிற்றென்றுசொல்லுதல்கூடிமோ ; (அல்லத). அறிக்‌ து - சத்‌ 
சம்பிரதாயமார்க்கத்தையனுஷ்டி தீ துவக்கு; பகவத்சரணாரவிந்தங்களி 
லீபெட்டிருக்துவர்து ; ;. (இப்பால்‌) மறந்தனர்‌ - .ஜென்மாந்தாவாசனை 
யையும்‌, - பகவானுடையசசணாரவிக்தங்களின்வைபவத்தையும்‌. ஒரு 
காலவிசேஷ.த்‌ இல்‌: மாயையினால்‌ அ௮டியோடுமறத்திருக்த ஒருஜீவன்‌? 
உணர்வுவர்தனர்கொலென்கோ - மறுபடியும்‌ குருமுகமாகப்‌ பூர்‌ 
வானுஷ்டானத்தையும்‌. தன்‌ நிலைமையையும்‌ இடீரென்றதிர்து உஜ்‌ 
ஜீவிக்மும்படியான ஒருஹேஅரேர்க்தால்‌ ௮ப்போ.து என்ன குதூகல 
முண்டாகுமோ ௮ தற்குச்சமமாகச்சொல்லலாமோ; (அல்ல அ) துறந்த 
உயிர்‌-போனபிசாணன்‌; வக்துஇடைதொடர்ச்சததுகொலென்கோ-மு 
படியும்‌ உடலுட்புகும்கு உடலும்‌ உயிரும்‌ கூடி.ற்ஹென்றால்‌ எவ்‌ 
வளவுஆனந்தமுண்டோ அவ்வளவு ஆனந்தத்தை இக்தச்சேதனன்‌ 
“அடைந்தானென்னுதான்‌ சொல்லலாமோ ; (செய்கை) இறக்தெரி 
வது .என்னைகொல்‌ - அந்த ஆதிமானக்தத்தின்‌ அளவையும்‌ பெருமை 


யையும்‌ வன்மையையும்‌ என்னவென்றெடுத்‌தரைப்பஅு. 


'இழந்தமணிபுற்றரவெதிர்ச்சதெனலானாள்‌ 
பழக்தனமிழக்தனபடைத்தவரையொத்தாள்‌ 
குழர்தையையுயிர்த்‌ சமலடிக்குவமைகொண்டாள்‌ 
உ.ழ்ர்துவிழிபெற்றதொருயிர்ப்பொறையுமொத்தாள்‌, 
ப K € 5 
சுந்தரகாண்டம்‌, உருக்காட்பெடலம்‌, செய்‌ - ௬௫, ட 
(தவிரவும்‌,) ப்ஜ்றரவு - இந்தச்‌ சம்சாரமண்டலத்திற்‌ சரீரத்தி 
லகப்பட்டு வாசஞ்செய்யும்‌ ஜீவாக்மா;- இழந்தமணி - (தான்‌ அயர்வுற்‌ 
திருந்தபோது, அதாவ. தான்‌ மாயையினால்‌ மய்க்குற்று மெய்ம்‌ 
மறந்து பு.த்‌திஸ்‌இஈமில்லாமற்‌ ௫ஞ்சலமடைக்திருர்‌ தகாலத்‌ இல்‌) தன்னை 


சுந்தரகாண்டம்‌ (கம்பர்‌) : ௪௭௭ 


விட்டகன்ற தன்னுடைய உயர்ந்த ரத்தினசமானமான அழுக்கற்ற ' 
ஈல்லறிவை; எதிர்ந்ததெனலானாள்‌ - மறுபடியும்‌ அடைந்தால்‌, அந்தச்‌ 
சேதனனுக்கு அப்போஅண்டாகும்‌ .களிப்பை ஒக்கும்‌; (அல்லத) 
இழந்தன - தானே தன்னுடைய கர்ம்மானுஷ்டானங்களினாலும்‌, 
்‌ அவிவேகத்தினாலும்‌, . சுயேச்சையினாலான இருத்தியங்களினாலும்‌ 
இழர்தகமோக்தத்தை; பழம்கனம்‌ - மிகப்பழமையாயும்‌, அகா இபூர்வக- 
மாயும்‌, அராதிகாலங்களாகத்‌ தன்னைக்காப்பாற்௮ுவதற்கு ஹேது 
வாயுமுள்ள ஒரு சாரமான மூலமந்இரமானதும்‌, பூமியிலுள்ள மனோ 
ரதங்களையும்‌ கூவர்க்கபோகங்களையும்‌ முக்தியையும்‌ சாதித்துக்கொள்‌ 
்‌ வதற்கு ஆதாரமானதுமான ஓப்பற்றபொருளை ; படைத்தவரை 
யொத்தாள்‌ - மீண்டும்‌ புதையல்கண்டெடுத்தாற்போல்‌ அதிகவியப்‌ 
புடன்‌ புதிதாகக்‌ இட்டினனுபோலடைக்தால்‌ அப்போது சேதன 
னுக்குண்டாகும்‌ ஆனந்தத்திற்கு ஒப்பாகுமென்றுசொல்ல,ம்பால 
தாம்‌; (அல்லது) குழக்தையை - தென்புலத்தாரைத்‌ கான்‌ பருவகாலவ்‌ 
களிற்கொடுக்கும்‌ : ஈன்னீர்மு தலாயுள்ள கருமங்கள்யாவும்‌ ' வேத 
விதிப்படி செய்வதாற்‌ கரையேற்றுக்கன்மையுடைய அண்‌ குழர்‌ 
தையை ; (இனி, உள்ளுறை) ஜீவாத்மா எத்தனையோகோடி ஜென்ம 
மெடுத்கழ ஓம்போது*பூ தமைந்தும்‌, விலங்யெவிகாரப்பாட்டின்வேறு 
்‌ பாடுத்றவிக்கம்‌, கலங்குவது” என்பதற்கணெங்க அர்‌ தவிக்கமாகிய 
பிமப்பின்மிகு தியற்று  மதுபிறப்பில்லாமல்‌ உய்யும்படிக்கான ஓர்‌ 
உபாயத்தை ; (இவ்விய அஷ்டாக்ரமந்திர அனுக்கிரகத்தை) 
உயிர்த்த -- நூதனமாக எதிர்பாராத அடைந்த; மலழக்றுவமை 
கொண்டாள்‌ - கெடுகாளாசக்காத்திருந்தும்‌ பிரயத்னப்பட்டும்‌ உட்டா 
மல்‌ இனிக்‌ டைப்பதரிதென்று மனங்கலங்கச்‌ சோர்வும்‌ எக்கமுமுற்‌ 
திருக்கும்‌ ஒரு ஜீவாத்மாவுக்கு அப்போதுண்டாஞும்‌ பரவசத்தை 
நிகர்க்குமென்‌ அசொல்லலாம்‌; (அல்ல) உழந்து - அஞ்ஞானமிகுதி 
யால்‌ தன்னுடையஞானக்கண்‌ ணடைக்கப்பட்டு அதனால்‌, தெளி 
- வானஈடையற்று ஈன்னெறிவிட்டுவில உழல்கின்றபோ௮ ; விழிபெற்‌ 
. றது - சன்மார்க்கமும்‌ மோகஷஹேஅவுமான ஈன்னெறியை ஊட்டும்‌ 
படிக்குள்ள ஓர்‌ உபாயத்சையடைந்த ; . ஓர்‌ உயிர்ப்பொறையும்‌ 
ஒத்தாள்‌ - ஒரு* ஜீவாத்மா அல்லத அருளெசனனுக்குளள பொல்‌ 
த்து அ, ஆர உ: ்‌ 
ர. ்‌ த 3 


௪௭.௮ செந்தமிழ்‌ 

| ஆகவே, இந்த இரண்டுசெய்யுள்களாலும்‌ அனுமான்‌ சீதாப்‌ 
பிராட்டிக்குக்‌ கணையாழியைக்காட்டினவுடன்‌ அவள்‌ மிகக்களிப்புற்றா. 
' ளென்பது சாமான்யக்கருத்தாகினும்‌ விசேஷார்த்தமாகத்‌ இரு 
வஷ்டாக்ரவுபதேசபூர்வகமாகச்‌ சேதனனுக்குண்டாகும்‌ ஆத்மா. 
னர்தவைபவத்தைப்‌ .பூர்வாசாரியர்களாற்‌  பலவிததிருஷ்டார்தங்‌ 
களுடன்‌ விரிச்தெழுகப்பெற்ற தத்ணெங்க இவ்விடத்திலும்‌ கூறப்‌ 
பட்டதபோலும்‌. 


இனிப்‌ பின்வரும்‌ இரண்டுசெய்யுள்களால்‌, இருஞுூலமந்திரத்தை 
உபதேசம்பெற்றபின்‌ அந்தச்சேதனன்‌ அதைக்கொண்டாடியனுப 
ந்தர்‌ விரித்‌தக்காட்டுகறுர்‌. ்‌ 


(இன்னும்வரும்‌) _ 


சம்‌, எஸ்‌. சேஷைபங்கார்‌, 


'இலங்கைமஹாவம்சமும்‌, தென்னிந்திய 
சரித்‌ திரவாராயசீசியும்‌. 


(0) 

- தென்னிக்இியசரிதீதிரவாராய்ச்சிக்கு: மிகவும்வேண்டுவகானசாத 
னங்களில்‌ இலங்கைமஹாவம்சம்‌ என்பத மிகவுஞ்சிறந்தது. இது மகத 
பிராறொதபாஷையாயெ பாளிபாஷையில்‌ யாத்தகாவியம்‌. ' இக்காப்பி 

ட யத்துக்குப்‌ பழையபதிப்புக்கள்‌ , இருந்தபோதிலும்‌ சன்னாட்குமுன்‌ 
்‌ கைகர்‌ (கெஹ) ஆசிரியரால்வெளிப்படுத்தப்பட்ட பதிப்பும்‌. மொழி 
்‌ பெயர்ப்பும்‌ சரித்திர. ஆராய்ச்சிக்கு அரும்பெரும்பற்இக்கோடாகநிலை 
பெறும்‌, இம்மஹாவம்சம்‌ தென்னிந்தியசரித்திரத்தோடு எங்கெற்குச்‌ 

கலக்கெதோ அவைகளையெல்லாம்‌ ஒருங்குசேர்த்து சாயல்‌ ஏஷியாட்டிச்‌ 

: ஹொலைடிப்பத்திரிகையில்‌ ஹுல்ஷ்‌ஆசிரியர்‌ வெளிப்படுத்தியுள்ளார்‌. 

ஆனால்‌ 'இவர்‌ ஆராய்ச்சி ௦ தீன்னிந்தியசரித்திரத்துக்குச்‌ சாஸன ஆதா 
ரங்கள்‌ எவ்வளவுவரைக்குங்டைக்குமோ அவ்வளவுவரைக்ளுந்தான்‌. 


செல்வதாயிருக்கின்றது. ஏனெனில்‌ இச்சாஸன ஆராய்ச்சியில்‌ இவர்‌ 


இலங்கைமஹாவம்சமும்‌, தென்னிந்தியசரித்திரவாராய்ச்சியும்‌ ௪௭௯ 


மிகவும்‌ உழைத்து அக்காலத்துச்சரித்திரத்தை ஒருவாறு சீர்ப்படுத்தி 
யவர்‌. ஆனால்‌ இச்சாஸனங்களுக்குமுந்தியகாலத்தியவிஷயம்‌ நமக்குத்‌ 
தெரிய அகப்படுஞ்சாதனம்‌ தமிழ்க்காப்பியங்களேதவிர வேறில்லை. 
்‌ இக்காலத்தியசரித்திரத்துக்குத்தான்‌ மஹாவம்சம்‌ அரும்பெருஞ்‌ 
சாதனமாய்க்டெக்றெது. இக்காலத்தியசரித்திரம்‌ சிறிது ஆராய்ச்சி 
பெற்றதேயாயினும்‌, இவ்வாராய்ச்சி முடிவுபெற்‌ றதாகச்சொல்லவியு 
லாது. இவ்வாராய்ச்சிக்குக்‌ கைகரவர்கள்மொழிபெயர்ப்பும்‌, டாக்டர்‌ 
ப்ளீட்முதலானவர்களுடைய பரிசோதனையுமே தகுந்தபற்றுக்கோடா 
கும்‌. 
்‌ இம்மஹாவம்சமென்னுங்கிரந்தம்‌ சாஸனகாலத்அக்குமுத்பட்டே 
்‌ நின்‌ நவின்‌ றது.  இக்காலத்தியகிலைமையைப்பற்‌ றியவிசா ரணையிற்‌ 
மூன்‌ பல மாரானகொள்கைகள்‌ ஈடைபெறனெறன. இக்காலத்திய 
ஆராய்ச்சியிற்றான்‌ மிகுந்ததோ்ச்சியும்‌ ஊக்கமும்‌ இன்றியமையாதனவா 
யிருக்ன்றன. இத்தகையவாராய்ச்சி டாக்டர்‌ கைகரவர்களின்பெர 
முயத்யொலன்றிச்‌ சாத்தியமாகாது. (இவர்மொழிபெயர்ப்பு ஆராய்ச்சி 
களினின்றும்‌ தென்னிந்தியசரித்திரசம்பக்தமானசெய்திகளையெடுத்துத்‌ 
தொகுக்குமுன்‌, இவர்‌ ஆராய்ச்க்கொள்கைகளை ஆங்லெம்‌, ஜர்மன்‌ 
பாஷைகள்பயின்று தெரிந்துகொள்ள அவகாசமில்லாதவர்களுக்குத்‌ 
தெரியப்புகட்டுவது உபயோகமாயிருப்பதுந்தவிரத்‌ தமிழ்ப்பாஷைக்கும்‌ 
தமிழர்சரித்திரத் துக்கும்‌ முக்கெமாய்க்கருதப்படும்‌ அநேகவிஷயங்கள்‌ 
இவ்‌ விலங்கைக்காலஅட்டவணைகளின்‌ உண்மை, அண்மைத்தன்மை 
யைப்பொறு த்ததாயுமிரறாக்றெஅ. ) ்‌ 


மஹாவம்சவிஷயத்தில்‌ ர ன எக ௭ இச்‌ 
சமயம்நீக்கி, இச்சரித்திரக்ரெந்தத்துக்குமுதனூல்கள்‌ எவை என்றும்‌, 
எங்கிருந்து விஷயங்கள்‌ சேகரிக்கப்பட்டனவென்றும்‌ வம்சட்டப்பகாசி 
னியினின்றும்‌ தெரிந்துகொள்ள இயலும்‌, இல்வம்சட்டப்பகாசினி என்‌ 
பூது மஹாவம்சத்‌ இின்வியாக்யொனம்‌. ஆக்கியோர்பெய ரசுப்படவில்லை, 
இம்மஹாவம்சமோவென்றால்‌, தீபவம்சத்தின்‌தீபிகையென்பர்‌. இது 
சூளவம்சத்திய (88-59) வாக்யெத்தால்‌ ஈன்குவிளங்கும்‌. 


“ஒகரஸ் ண ஷ௰ $8ெெ_க-8 வவ ஹரகிபழு:? 


“Dajva Sahassam dipotum Aipavamsam Samadisi.” 


தத க செந்தமிழ்‌ 


. (இ -ள்‌) தாஅசேனமஹாராஜா ஆயிரம்பொன்னைக்கொடுத்த; இபவம்‌ 
சத்அக்குத்‌ திபிகையெழுத உத்தரவுகொடுத்தாசென்பதாம்‌. இதனால்‌, 
பூர்விசமஹாவம்சமென்று மஹாவம்சத்தின்முகவுரையிற்சொல்லப்படு 
வது தீபவம்சமேயென்று ஊகிக்க இடமுண்டு, இவ்விரண்டில்‌ முற்பட்ட 
தாய தீபவம்சம்‌ ௫. பி. நான்காம்‌ தூற்றாண்டின்முடிவில்‌ இயத்தப்பட்ட 
“போது இலங்கைத்திவிற்‌ புராதனக்தொடங்ி அக்காலம்வரைக்கும்‌அத்‌ 
திவின்சரித்திரமடங்யெ ஒருவித இதிஹாலம்‌ இருந்ததாகத்‌ தெரியவரு 
கிறது. இப்‌ பழைய இதிஹாலம்‌, புத்தகோஷர்‌ தம்தெளிவானிரெந்தங்க 
ளுக்கு முதனூலாயங்கேரித்த பெளத்தமதக்ரெந்தங்களின்வியாக்யொன 
சரந்தங்களான அட்டகதையின்‌ (அர்த்தகதையின்‌) ஒருபாகமாயிரும்‌. 
இத. அர்திதகதையைப்போலவே இஅவும்‌ விம்ஹளவசனநடையில்‌ 
எழுதப்பெற்றிருந்ததோடு, சிறுபாகம்‌ பாளிக்கண்ணிகளோடும்‌ கலர்‌ 
திருக்திருத்தல்கூடுமென்‌௮.தோன்றுகிறது. ர்‌ 
இந்த அர்த்தகதாமஹாவம்சமானது, சாதாரணமாய்‌: : அர்த்த 
கதையைப்போலவே அ தீவிலுள்ள ஓவ்வொருமடடத்திலும்‌: - வெவ்வே 
மூனமூலபாடங்களையுடையதாய்‌ '- நிலைபெற்று நின்றது. 'ஆனால்‌ இப்‌ 
“பாட்பேதங்கள்‌ சிலவே. இவைகளில்‌ ௮ னுராதபுரத்திலிருந்த- மஹா 
விஹாரமென்னும்‌ மட்த்நின்முலபாடம்‌ மிகவும்‌ முக்கியமான அ. 
ஏனெனில்‌ இதுதான்‌. காவ்ய. 'கையெழுதினவருக்கு த்க்‌ ய்‌ 
"நின்றது. ' - 

“இல்லறத்‌ இணைக்‌ மாஹரிர்தர்வதேசெய்தியை 
ஆதியாகக்கொண்டு இ.பி, நான்காம்‌ தூ ற்ருண்டின்முதந்பாகத்திலாண்ட 
மஹரசேனமஹா ராஜாவின்‌ ஆட்பரியந்தம்வந்து முடிவுபெற்றிருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌, ஏனென்றால்‌, மஹாவம்சமும்‌, தீபவம்சமும்‌ வக்‌ 
ருடைய ஆட்வெரைக்குமே கூறுவனவாதலின்‌, 


இவ்விரண்டில்‌, இபவம்சம்‌ பாளிபாஷைபில்‌, திருத்தக்குை வாய்‌ 
யாத்த முதற்பாடமாய்த்‌ தென்படுகிறது. -மஹாவம்சமோவென்னால்‌, 
அதேவிஷபத்தைப்‌ புதுமாதிரியா யெடுத்தாளப்பெற்றதாயி( ரூப்பதோடு 
பாளிபாலையையுபயோடப்பதில்‌, தேர்ச்யெயயும்‌, கவிசாதுர்யத்தை 
யும்‌ முதனூலிலடங்யெவிஷய/ங்களை எடுத்தாளுவதில்‌ விரிவையும்‌ 
பொருந்தியதாயிருக்கிறது, ப்ரம்‌ மஹாகாமன்‌ 
என்று தெரிகிறது. ' ்‌ ்‌ ்‌ ண்ட. ஒவ 
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இலங்கைமஹாவம்சமும்‌, தென்னிந்தியசரித்திரவாராய்ச்சியும்‌ ௪.௮௧ 


்‌ புத்தகோஷர்‌ என்பவர்‌ ஸமர்தபாஸாதிை கயின்சரித்திரமுகவுரை 
யில்‌,திபவம்சத்தையே யனுஸரி ததவராய்‌, வேறொன்‌: அமூலமான அர்த்த 
கதையைக்கொண்டே, இத்‌ ்‌ ிப்வம்௪ கீதிலடங்‌க க்டைந்தவிஷயங்களைப்‌ 
பூர்த்திசெய்அும்‌ விஸ்தரித்‌ அம்‌ உரைப்பவராவார்‌. 


மஹாவம்சமீ்கையோவென்றால்‌, மஹாவம்சத்திலும்‌, இபவம்ச த்‌. 
திலும்‌ அடங்யெவிஷயங்களை அர்த்தகதையென்னும்‌ முதனூலினின்‌அ 
பெருகச்செய்வதாயிருக் றெ அந்தவிர, இ, பி, 1000-த்திலிருக்து 1250-௬ 
குள்ளடங்யெகாலத்தித்குமுன்‌ யாக்கப்படாததாயுமிருக்கிற அ. இந்த 
டீகையினின்அம்‌ அதை அஆக்கயோர்‌ அர்த்தகதையைத்‌ தன்முன்‌ 
வைத்துக்கொண்டே யெழுதினவரென்றும்‌, அத்தமீகையை வாசிப்‌ 
போர்களுக்கெல்லாம்‌ அர்த்தகதை தெரிந்கிருத்தல்கூடுமென்‌அம்‌ உறு 
தியாய்ச்சொல்ல இடமுண்டு, ல்‌ 
இம்மேற்கூற்றால்‌, இக்கிரக்தங்களுக்கெல்லாம்‌ முதனூல்‌ ஒன்றே 

யென்றும்‌, இவை வெவ்வேறுகாலங்களில்‌ வெவ்வேஅஆசிரியர்களாற்‌ 


தீ ம்வருங்ரெமப்படியாக்கப்பட்டனவென்‌ அந்‌ தெளிவாய்க்கொள்ளலாம்‌. 


தீபவம்சம்‌. - க, பி, நான்காம்‌ நூற்றாண்டு 

ஸமந்தபாஸாதிகா ,, ஜந்தாம்‌ 3 

்‌ மஹாவம்சம்‌ ஐ... ஆரும்‌ 5 

மஹாவம்சடீகை , பத்து அல்லது பன்னிரண்டாம்‌ நூற்றாண்டு, 


இவ்விதிஹாஸங்கள்‌ ஈம்பக்கூடியசெய்திகளைச்சொல்லுவனவே 
்‌ யென்னும்விஷயத்தில்‌ ஸக்கர்‌ஆசிரியர்‌, ஓ.ப்‌.ராங்க்கொன்‌, வி.எ.ஸிமித்‌ 
என்பவர்களுக்கெதிரிட்டவராயும்‌, ஹெச்‌, ஸி. நார்மன்‌ என்பவரரற்‌ 
சிறிதும்‌, ரைஸ்‌. டேவிட்ஸ்‌ என்பவரால்‌ முழுஅம்‌,அங்கேரிக்கப்பட்டவ' 
ராயும்‌ நிற்பர்‌. பெளத்தகர்ணபர்ம்பரையைவிளக்குவதில்‌ இவ்வாசிரியர்‌ 
விண்டிஷ்‌ என்பவரோடு ஒன்றுபட்டவராய்‌,* கழுநீர்வடிக்கும்முய சி 
யில்‌ அரிசியைப்போகவிடாமற்காப்பதுபோலக்‌ கற்பனைகளைக்களேந்து 
'எஞ்யெதை : ஆராயயத்தனிப்பர்‌. - இவ்விஷயத்திற்‌ செய்யவேண்டிய 
முயத்சி.யென்னவென்றால்‌, கர்ணபரம்பரையாய்வருங்ககசைகள்‌, தம்முள்‌ 
“அட்ங்கெடெப்பனவும்‌, : -வெளியினின்‌ அகிடைப்பனவுமான . பல.சான்று 
களால்‌ எவ்வளவுதூரம்‌ நம்பத்தக்கதாகநிலைபெறும்‌ என்றும்‌, . எவ்விஷ 
யங்களில்‌ ஈம்பவொண்ணாவென்றும்‌ ஆர ா£ப்ந்துதெரிக்‌தகொள்வ துதான்‌. 


௪௮௨ .. செந்தமிழ்‌ 
இவ்விதிஹாஸங்களிலடங்கிக்டெக்கும்‌ - பலசான்றுகளை முதலி 

லாராய்வோமேயானா லிவைகள்‌ உண்மையையேயெழுதப்புகுந்தவைக 
ளென்னுங்கொள்கை : ஐயமின்றி அங்கெரிக்கத்தக்கதாகத்தோன்றும்‌, 
ஆனால்‌ இவைகளை எழுதிவிடுத்தகல்லோர்கள்‌ தங்கள்கால க்தள்ளோரும்‌ 
தங்களினத்தாரும்‌ அங்கேரித்தகொள்கைகளை யனுஸரிப்பவராயும்‌, ஒரு 
“சார்பான புராதனவழியிலேயே தங்கள்கேள்விக்குட்பட்ட விஷயங்களைப்‌ 
பரிசேரதிப்பவராயும்‌ இருந்தவர்களேதவிர, தங்களிடம்‌ கேட்போர்‌ 
களையாவறு, தவ்கள்காப்பியங்களைப்‌ படிப்போர்களையாவது மோசஞ்‌ 
செய்யவேண்டுமென்‌ அகருதியோசல்லர்‌. இந்கிலைமை இலங்கை ஆரிய 
வம்‌௪ அரசருக்கு ஜன்மசத்துருக்களைப்பற்றிக்கூறும்‌ பற்றற்றகூத் றுக்‌ 
* களினின்று ஈன்குவிளங்கும்‌, இது நன்றாய்க்கவனிக்கவேண்டியவிஷயம்‌, 
சோழதேசத்திய இளரானைப்போல்‌ உயர்க்தோங்யெ அரும்பெருமாக்‌ 
களைப்பத்றிமாத்திரம்‌ இத்தகைய அபிப்பிராயம்‌ குறிக்கப்படஙில்லை, 
அரசுரிமையையபகரித்த சேனகுடிகள்விஷபத்திலுங்கூட *ரஜ்ஜம்தம்‌ 
மேனகராயும்‌'என்று தீபவம்௪, மஹாவம்சங்களிம்‌ சொல்லக்கெக்கிறது. 
(18.47;21,11) “தவிர, முதல்முதல்‌ காலக்ரெமத்தை ஒழுங்குபடுத்தும்‌ 
வெளிப்படையான யத்னம்‌ஒன்றே ஈம்பிக்கையையுண்டுபண்ணத்தக்க 
தாயிருக்றெது. முதஸம்பந்தமான கர்ணபரம்பரைக்கும்‌ லெளகிகசரித்‌ 
தரத்துக்கும்‌, இக்தியசரித்திரத்துக்கும்‌ இலங்கைச்சரித்திரத்துக்கும்‌ 
உள்ள , காலஓற்‌றுமைகளையேபுகட்டேதான அநேகபாகங்கள்‌ இபவம்‌ 
௪த்திற்‌ காணக்கடைக்கனெறன,? இக்கூற்று கைகர்‌ஆரிரியர்வார்த்தை 
களாலேயே இவ்விதிஹாஸங்களிலடங்யெசான்‌ அகளால்‌ அவர்க்கு இவ 
விதிஜ்ராஸங்களிலுண்டான பதக ஆண. ஆஅ நன்குபுலப்‌ ' 
படுத்‌ 'த்ம்‌. 


இண்ைைண்ிதத்தை ஸ்தாபிக்கும்‌ மெக்குலத்க இரண்டு 
சான்‌அகளிற்‌ புறச்சான்‌அ இறந்தது. இந்யெதேசத்து ராஜவம்சாவளி 
களில்‌ அசோகமஹாராஜருக்குமுக்தியவர்கள்விஷயத்தில்‌ மஹாவமழ்சத்‌ 
தின்பாம்பரைக்கதைசள்‌ பிராம்மணபரம்பரைக்குப்‌ பொருத்தமுள்ள 
'வைசளர்யிருக்கின்றன்‌. பெளத்தபரம்பரைப்பிரகாரம்‌ பூத்த்ருக்குச்‌ 
சமகாலத்தவரான பிம்பிஸார,அஜாக௪ 'தஅருவெஷ்பவர்கள்‌ ப்ராஹ்மண 
பரம்பரையிலும்‌ அங்கேரிக்கப்ப்ட்ட வர்ளேயாவர்‌. நந்தர்கள்‌, சந்திர... 
: குப்தன்‌, பிந்துஸாரன்‌ இவர்கள்‌ வாஸ்தவமாய்வதிந்தவர்கள்‌ என்பதற்கு - 


இலங்கைமஹாவம்சமும்‌, தென்னிந்தியசரித்திரவாராய்ச்சியும்‌ ௪௮ஈ 


ஐயமேயில்லை, இவர்கள்சரிதம்‌ இரண்பெரம்பரையி லும்‌ ஒருவாறாகலே 
நிலைபெறும்‌. சந்திரகுப்தனுக்கு அமைச்‌சராய்விளங்யெ சாணக்கென்‌ 
என்னும்‌ அந்தணன்பெயர்‌ இவ்விதிஹாலங்களிலும்‌ கர்ணக்டைக்‌ 
நறெது. பிர்துஸாரன்‌, அசோகன்‌ இவ்விருவராண்டகசாலவளவில்மா,தீ 
இரம்‌ இவைகள்‌ கொஞ்சம்‌ வேறுபவெனவாய்த்தோன்றும்‌, இக்காலத்‌ 
திய இக்துசரித்திரவிஷபத்தில்‌ இலங்கைப்பரம்பரைக்கதைகள்‌ ஜைன 
இதிஹாலங்களினின்றும்‌ சிறிமா அபவெனவாயினும்‌ ப்ராஹ்மணபுரா 
ண்ங்களோடு ஒப்பனவாயிருக்கின்றன. 

தீபவம்சமும்‌, மஹாவம்சமும்‌, அத்தேசத்தில்வமங்கெரும்‌ கர்ண 
பரம்பரைக்கதைகளும்‌, இலங்காதீபத்தைப்‌ பெளத்தமதத்துக்காட்‌ 
படுத்தியவர்கள்‌ அசோகமஹாராஜாவின்மக்களான மாஹிந்த, ஸங்கமித்‌ 
தாஎன்பவர்கள்தான்‌ என்னும்விஷயத்தில்‌ஒருமைப்பட்டவைகளாயிருக்‌ 
இன்றன. அசோகசாஸனங்களில்‌ இரண்டு பதின்மூன்றும்பாறைச்‌ 
சரனைங்கள்‌ இலங்கையைக்குறிப்பிடும்‌. இவ்விரண்டில்‌ முதலது 
மனிதர்‌ விலங்குகளென்‌ ஜிருபாத்பட்டஜந்துக்களுக்கும்‌ உபகாரமாய்‌ 
மருக்துகளையளிக்குஞ்சந்தர்ப்பத்திலும்‌, இரண்டாவ அன்னியதேசங்‌ 
களுக்கு மதபோதசர்களையன்ப்பிபசந்தர்ப்பத்திலும்‌ பிறதேயங்களோடு 
இலங்கையையுங்குறிக்கும்‌. : இவ்விரண்டுகுறிப்பிலும்‌ இலங்க 
பெளத்தமதத்தையங்கேரித்தவிஷபத்தைப்‌ புலப்படுத்தவில்லை. இவ்‌ 
விரண்சொஸனங்களும்‌ அசோகமஹாராஜாவின்‌ பதின்மூன்றாம்வரு 
ஷத்தன. இலங்கையிற்‌ பெளத்தமதம்கிலசொண்டஅ இம்மஹாராஜா 
வின்‌ பதினெட்டாம்வருஷம்‌ என்ப. இதிற்‌ சிறிதுபிழையிருப்பதுபோல்‌ 
தோன்றமென்றும்‌, இலங்கை தன்‌ யஜீனத்தால்‌ பெளத்தசார்பான 
விஷயம்‌ உண்மையாயிருப்பின்‌ இவ்வாரான நெந்தவிஷயத்தைத்‌ தெரிவி 
யாமலிரார்‌ என்றும்‌, இப்படித்‌ தன்சாஸனங்களில்‌' வெளிப்படையாய்க்‌ 
கூருமவிருப்பதால்‌ இச்செய்தி நம்பத்தக்கதல்லவென்னும்‌ கொள்வர்‌ 
வி. எ. ஸ்மித்‌ என்பவர்‌. இத்தகையகொள்கைக்கு ஸங்கமித்தா என்னும்‌' 
பெயரே .ஒருசான்றாகும்‌ என்றும்‌ சொல்வர்‌. 


உ. இப்பெயர்விஷயத்தில்‌ அணதரான்ணள்ளைர்சரப்பு்‌ ஓ ன்றும்‌ 
இல்லை. இய ,ற்பெயரைநீக்கிப்‌ பட்டப்பெயர்‌ ஒன்றைப்பெற்‌ வழக்கு 
வன, இப்பழையகாலத்தில்மாத்திரமன்றி இன்னும்‌ அண்மைத்தாய்ச்‌ 
சிலாசானைங்கள்திரம்பச்கிடைக்குங்கல த்திலும்‌சாதாரணவழக்க்மாய்‌ 
கின்‌ நிருக்ிற்‌ த. இதுக, பி. பத்துருததல்‌ பதின்மூன்றாம்‌ தா தீருண்டு 
வரைக்கும்‌ உயர்ச்தோங்யெ ண அதலால்‌ லும்‌ 


௪௮௪ செந்தமிழ்‌ ப்‌ ச நட்‌ 


அண்ணி சேவியன்பப்பிணி லும்‌' எராளமாய்க்காணலாம்‌. இவ்‌ 
விருவர்பெயர்களையும்‌ அசோகமஹாராஜாசாஸனங்களில்‌ வரைர்திருத்‌ 
தல்வேண்டும்‌ என்பதற்குக்‌ காரணம்‌ ஈன்குவிளங்கவில்லை. முற்குறித்த 
இரண்சொஸனங்களும்‌ இலங்கையின்மதவே ற பாட்டுக்குமுந்தியவை. 
இத்தகைக்குறிப்புக்கு இயன்ற மற்றொருசாஸனமோவென்றால்‌ ப்ளீட்‌ 
கொள்கைக்கேற்ப பெள. பி. 256-ம்வருஷத்தது என்றால்‌ இலங்கைமத 
மாறுபாட்டுக்‌ நொபதுவருஷத்‌அக்குப்பிற்காலத்ததாம்‌, ஆகையால்‌ 
இச்செய்தியைக்‌ குறிப்பிட்ச்சொல்லவேண்டியஙிர்ப்பர்தத்திற்குக்‌ 
காரணமில்லை, இல்‌ தெற்றேயாயினும்‌, இத்தகையதவறுதல்‌, நிர்ணய 
அனவ களை அ நுமானி டண ட ததை அடவ இயமற்றசான்‌ 
ரூகாஅ, 
தம்பபன்னியென்பது இலங்கையே, அதற்கெதிர்த்தகடற்கரைத்‌ 
தேயமன்றென்பது நிச்சயமாயின்‌ முற்ப்ட்டசாஸனங்களினின்‌ அம்‌ காம்‌ 
கொள்ளக்கூடிய அணிபு, மாஹிந்தன்‌ இலங்கைக்குவருவத ற்குமுன்னரே 
இந்தியகண்டத்அுக்காம்‌ இலங்கைத்தீவுக்கும்‌ ' போக்குவரத்‌அண்டென்‌ 
பதும்‌, அம்மூலமாய்ப்‌ பெளத்தமதத்தை இலங்கைத்திவிற்‌ பரவச்‌ 
செய்யவேண்டி யயத்னங்கள்‌. லெ செய்யப்பெற்றனவென்ப தந்தான்‌. 
இக்கொள்கைக்காதாரம்‌ மஹாவம்ச தீபவம்சங்களிலேயேடைக்கும்‌. 
இவைகள்‌ “அசோகமஹாராஜா தேவானாம்பியதிஸ்ஸனுடைய இரண்‌ 
டாம்‌ அபிஷேகத்துக்காகத்‌ தானனுப்பவேண்டிய ஸன்மானங்களே 
யனுப்பி, ,பெளத்தமதத்தைக்‌ சைவிடாமற்கொண்டெடத்தவேண்டு 
. மென்று. உபதேசித்தார்‌”என்‌அசொல்.லும்‌; இலங்கையிதிஹாஸங்களில்‌ 
- வரைந்துள்ள பெளத்தசமயப்பிரசாரககுமுக்களின்சரி த்திரமானு, பில்‌ 
ஸாஸ்‌.தாபங்களிலிருந் துடைத்த கல்வெட்டுக்களினாற்‌ லெமுக்யெமான 
விவரங்களில்‌ ஸ்தாபனையடைஜெது, தவிர, உருவேலகானனததினின்‌ 
அம்‌ பெயர்த்தனுப்பப்பட்ட போதிமரயாத்திரைச்செய்திக்குச்‌ சிறிதும்‌ 
,தவறுசொல்லவொண்ணாத அதிப்கறரன து கல்கி வக வதன்‌ 


. காணக்கிடைக்கி ஐது. . 


இல்விநிஹாஸ்ங்களையாக்‌பயோர்‌ ற்கள்வ்ிக்க்ல்்‌ நில 


பெற்‌ அவிளங்க எவ்வாரான. அற்புதச்செய்திகளைச்‌ கற்பித்துச்சொல்ல ட 


வேண்டியதென்‌ தவர்கள்புத்திககுத்தோன்ரியதோ அவ்வர்‌ னக த்‌ 
பனைக்கதைகளை யாங்காங்குக்கலந்தவரேயாயினும்‌, மொத்தத்‌ தில்‌ 
தாங்க ரூண்மையென்‌ அகம்பியவிஷயங்களையேசொல்லமுயன்‌றவரென்‌ 
பதற்கு உறுதியான ஆதர ரங்கள்‌ மேற்கூறியதினின்‌௮ ஈன்காவிளங்கும்‌. 
இவர்கள்சொல்லுஞ்‌' செய்திகள்விஷயத்தில்‌ இக்கொள்கைக்கஇகார 
மூண்டேயாயின்‌, இதன்பின்‌ செய்யவேண்டியஆராய்ச இவ்விதிஹா 
-ஸங்களின்காலவரையறை யெத்தகைத்தென்பதேயாம்‌, 
(தொடரும்‌.) . ப 
எஸ்‌. நுஷ்ணஸாமி&யங்கார்‌, 6 எம்‌. ௭. 


 மணிப்ரவாளம்‌.” 
கை 
ென்னெொ்றிணரி்முன்னேக்மணிபவை 
மென்மொழியின்‌, 'றன்மையியம்பற்குத--தொன்மை 
' யிருமொழியினாரணமுமேத்‌ அமெழிலெம்மான்‌ , 
5  திருமகள்சோன்ருளைகெஞ்சேசேர்‌. 
கல்விகேள்விகளால்கிரம்பியபெரியோர்பலர்கூடிய இந்தச்சபை 
யில்‌ கிற்றறிவுடைய சிறியேனுக்கு வாய்திறத்தந்கேத்றதிறமை றிது 
மில்லையென்பது இண்ணமே, அயினும்‌, தமிழுலகுக்குப்‌ பரமோபகாரி 
யாகிய மஹாமஹோபாத்யாய பிரமஸ்ரீ சாமிநாத யவர்கள்‌ இந்தச்‌ 
சபையில்‌ 4 மணிப்ரவாளஈடை ? என்ப தப்பற்றி ஒருபர்யாஸஞ்‌ 
செய்யவேண்டுமென்று எனக்குக்‌ கட்டளையிட்ட தனால்‌, அப்பெரியாரது 
வாக்கை மறுத்தற்கஞ்சி அக்கட்டளையைச்‌ சிரமேற்கொண்டு, சிறிய 
இந்த உபங்யாஸத்தை எழுதுவதற்குத்‌ அணிந்தேன்‌. இந்த உபர்‌ 
யாஸத்திற்‌ காணப்படும்‌ குறைகளை அறிஞராயினார்‌ தமது இயற்கை 
நற்குணத்தாற்பொறுத்‌.அ, எதேனுங்‌ குணமிருப்பின்‌ அதனைமாத்திரம்‌ 
ஏற்றுக்கொண்டு, எனியேனுக்குக்‌ கல்வியில்‌ மேன்மேலும்‌ ஊக்கத்தை 
புண்டாக்குமானு அவ்வறிஞரைப்‌ பணிந்து சேட்டுக்கொள்கனெறேன்‌, 
இப்போது, முதலில்‌ மணிப்ரவாளமென்‌றபெயர்க்குப்‌ பொரு 
ளென்னவென்று ஆராய்வோம்‌. இதற்கு ஒருசாரார்‌ பொருள்கூு 
மாஅ: மணியென்ற பொதுப்பெயர்‌ இங்குச்‌ சிறப்பாய்‌ மாணிக்கத்‌ 
தையும்‌ ப்ரவாளமென்பஅ பவழத்தையுங்‌ காட்டும்‌. அகவே, மணியும்‌ 
பவழமும்‌ என்ற இரண்டையுஞ்சேர்த்‌ து ஒருகோவையாகக்‌ கோக்கப்‌ 
பட்ட ஹாரத்தில்‌, அவ்விரண்டும்‌ .ஈவமணிவகையிற்சேர்ந்து செந்நிற 
முடையனவாதலின்‌ சேய்மைரோக்கில்‌ ஒற்று மைப்பட்டி ருந்தும்‌ 
கெருக்ககோக்குமிடத்து: வேறுபாகொட்டுதல்போல, தென்மொழியும்‌ 
வடமொழியுஞ்சேர்த்துப்ரயோடிக்கப்பம்பொழுது அவை தெய்விக 
பாஷைகளாய்‌ ஒத்தசிறப்பினவாதல்பத்றி ஸ்தூலமாகப்பார்த்குமிடத்து 
ஒற்‌ றுமைப்பட்டனபோலத்தோன்றினும்‌, - ஊன்‌ திப்பார்க்குமிடத்து 
வேறுபட்டுத்தோன்‌ அந்தன்மையனவா தலின்‌, அனவ கதியும்‌ விர 
வியகடை மணிப்ரவாளநடையெனப்பட்ட அ, 
*இது ஐ மதிரைத்தமிழ்ச்சங்கத்தின்‌ பஇன்மூன்றும்வருஷுக்கபட்டத்தில 
வாக்ப்பெற்தகஃ 


. 4 


௪௮௬ p செந்தமிழ்‌ - 


இனி, மற்றொருசாரார்‌ இத்தொடர்க்குப்‌ பொருள்க. அமா அ: 
மணியென்பது முத்தையும்‌ பவளமென்பது பவழுத்தையும்‌ புலப்பதெ 
அம்‌: புலப்படுத்தவே, முத்தும்‌ பவமழமும்‌ விரவக்கோத்தஹாரம்‌ வாணன்‌ 
இன்வே௱பாட்டால்‌ நிறப்பொலிவுபெற்றுக்‌ காட்சிக்கின்பம்பயத்தல்‌ 
போல, வடமொழியுச்தென்மொழியுங்கலக்த இர்ஈடையும்‌ செவிப்புலத்‌ 
தஇிற்ன்பம்பயத்தலால்‌ இப்பெயர்பெற்றதென்பது,. “முத்துக்களானு 
மிஹகற்பவழங்களா லு, மொத துக்சலந்ததமிமாலபிஎம்ஸ்கருகேக- எத்‌ 
இக்கலும்வவதுஹாரலதேவயலா,  புத்திச்குமத்கருஇரியம்கருதிராம்‌ 
வில ஷா”? என்றது காண்க. 4 


இனி, வேறொருசாசார்‌, “மணியெனும்பேர்நீலமாமணியின்‌ 
பேரே”என்ப வாதலாலும்‌, மணிவண்ணன்‌ . மணிகண்டன்‌ முதலிய 


இடங்களில்‌ அடைமொழியின்‌ நிக்க அமிடத்து 'மணியென்பது நீல 


மணியைக்‌ குறித்துவருதலாலும்‌, இத்தொடர்‌ நீலரத்நமும்‌ பவழமுங்‌ 


சலந்அுகோக்கப்பட்டதோர்‌ மாலைபோலச்‌ செந்தமிழும்‌ வடமொழியுங்‌ 


கலந்தியன்றகடையைச்‌ சுட்டுமென்பர்‌. 


இங்குக்கூறிய மூன்‌ அ பொருள்களில்‌ முதலிந்கூறியபொருள்‌ 
கருத்தாம்‌ டவ க, கட்டபட்ட இருபொட்றாம்‌ 
கருத்து ஒன்றே; . 

இர்டைய/்வ்குகற்குக்கார்ணம்‌ எவ்வாறாயினும்‌ ஆகுக. இலர்‌ 


விஜாதீயமான இருபொருள்களின்சேர்க்கையின்‌ பயனென்‌ அகருதி, 
இந்கடையைப்‌ பாராட்டாரரயினும்‌ நடுகிலையாகரோக்குவோர்க்கு 


- - இந்கடை ஓட்மெரக்கனிபோலவும்‌ பா.லுந்தேணுங்கலந்த கலப்புப்போல 


டு தன்னின்‌? 


வும்‌ மிக்க இனிமைதருவதோர்‌ தடையென்பதிற்சந்தேகமில்லை. 


வடமொழியும்‌ தென்பொழியும்‌ தெய்விகயாஷைகளாய்‌ ஒத்த 
இறப்பினவா தல்‌ எப்படி? “வடமொழியன்றோ: டவவயத்‌ அன்டு 


8 ன்ன வன்னி கல்ல 
றேரியுகின்‌ றல்ளெக்கன்‌ றகாலத்தே . * 
யாரியமு்தமிழும்முடனல்டுக்‌ . 
காரிகைமார்க்குங்கருணேசெய்தானே 


மணிப்ரவாளம்‌ ௪௮௭ 


““இருமொழிக்குங்கண்‌ ணதலார்முதற்குரவரியல்வாய்ப்ப 
விருமொழியும்வழிப்படுத்தார்முனிவேர்தரிசைபரப்பு 
_ மிருமொழியுமான்‌ றவரேதழீ இயினாரென்றாலிவ்‌ 
விருமொழியுமிகரென்னுமிதற்கையமுளதசேயோ? என்றபடி, 


ஆதியிற்‌ சிவபெருமான்‌ இவ்விருமொழியையும்‌ வெளிப்படுத்தி, பின்பு 
இலக்கணமுபதேசிக்க ருஷிகளே இவ்விருமொழிகளிலும்‌ இலக்கண 
நூல்களையியற்‌ றினார்க ளாதலால்‌, இவ்விரண்டும்‌ தெய்விகபரலைகளாய்‌ 
 ஒத்தறெப்பினவாதல்பெறப்பட்‌: அன்றியும்‌, 0ம் ஹு ரஹஸ்யத்தில்‌ 
“ப்ராக்ருதம்‌ ஸரஸ்வதிதேவியின்‌ மழலைச்சொல்‌ லாதலாலும்‌, தமிழ்‌ 
அகத்தியமுனிவராற்‌ பரவச்செய்யப்பட்ட ஆர்வமானபாஷையாதலா 
அம்‌ வடமொழிபோலவே- இவ்விரண்டும்‌ ஏற்துக்கொள்ளத்தக்கன' 
என்றகூறிய தும்‌ இங்குக்‌ கருதத்தக்கது. அல்லாமலும்‌, “கேட்டா 
சார்வானவர்கள்செவிக்கினியசெஞ்சொல்லே” என்ற திருவாய்மொழி 
யாலும்‌, “அகஸ்த்யமும்‌ அராத; வடமொழிமதறையென்ற த கென்‌ 
மொழிமறையை நினைத்திறே”? என்ற ஆசார்யஹ்ருஉயத்தா லும்‌, “திரி 
புரமெரித்தவிரிசடைக்கடவுளும்‌ குன்றமெறிந்தமுருகவேளும்‌ அகத்‌ 
தியனாரோடு தலச்சங்கமிருந்து தமிழாராய்க்தார்‌” என்ற இறையனா 
ரகப்பொருளுரையா லும்‌,““மாலிருஞ்சோ லைமலச்‌, சங்கத்தழகர்‌ என்ற 
அழகரந்தாதியாலும்‌, “(தண்ட மிழ்ச்சங்கத்தனியிறையவனே” -த்தத்‌ 
தமிழ்ப்புலவர்‌, சங்கத்திருப்பிரியான்‌” என்ற அழகர்கலம்பகத்தா னும்‌ 
தமிழ்‌ ப்ப ம்பத்‌ து தெற்றெனவிளங்கும்‌. இ* 
நிற்க. 

இந்தமணிப்ரவாளநடையில்‌, மணி யின்னதென்றும்‌, ப்ரவாள . 
மின்னதென்றும்‌ அணிந்து சொல்லுதல்‌ இயலாதாயினும்‌ 
(பருஷஹ]-சீல 6 வராக. ந வல-வவ.கிவுகுமரார5) 
“பருஸொ ஹிக்வய ஸந்யொ ' பாஉயபைக்யொவஹோவி வஊா௩உ 
மாரோ? என்றபடி. பருவம்வந்தவா அசொல்லைப்போல வலியஉச்சரிப்‌ 
புப்பெற்றுத்‌ தனக்குரியமுடிபுமுதலியன பெர்நம்பா மின்றி ஒனிமாழ்‌ 
இக்டெக்கும்‌ வடமொழியைவலியதோற்றத்துடன்கூடி ஊன்றிப்பாராத . 
போது ஒளியுடன்விளங்கா,அநிற்கும்‌ பவளமாகவும்‌, இன்னிசையுடைய 
'தாய்‌ இனிமையென்றபொருளைத்தரும்‌ தமிழென்பதையே தனக்குப்‌ 
பேராகப்பெற்று * இயல்பாகவே சுைவைகொண்டுவிளங்கும்‌ மழலைச்‌ 
-சொல்போலினிய தென்மொழியை மணியாகவும்‌ ஒருபடியாகக்‌ 
கொள்ளலாமென்று ப்‌ மது. 


௪௮௮ - செந்தமிழ்‌ 

இனி, தெ லங்குமுதலிய பிறமொழிகளிலும்‌ வடமொழிச்சொற் 
கள்‌ கலந்துவழங்குமாயினும்‌, அந்கடை மணிப்ரவாளமென்று வழங்கப்‌ 
பெருமைக்குக்‌ காரணம்‌ என்னோவெனின்‌?-அவை தமி ம்மொழிபோல i 
வடமொழியோடு வே.றுபட்டுநில்லாமல்‌, 8வர்க்கத்திடை மூன்றெழுத்‌ 
அக்களும்‌ ஸம்யுக்தாகூரங்களும்‌ முதலியனபெற்றும்‌ வடமொழிப்‌ 
போக்கையுடைய லக்ஷணக்ரந்தங்களைப்பெற்௮ும்‌ வடமொழியோடு 
ஒன்றபட்டுவிடுகலா லென்னலாம்‌. : தமிே மா அத்தன்மையதன்று: 
மேலும்‌, தமிழ்மொழிக்கு இலக்கணவகையித்‌ லெ இ 'நப்பியல்புகளும்‌ 
உண்டு; அவற்றை,:₹தமிழ்மொழிப்புணர்ச்சிச்கட்படுஞ்‌ செய்கைகளும்‌, 
கூறியி களும்‌, வினைக்குறிப்பு வினைத்தொகைமுதலிய சில சொல்லிலக்‌ 
கணங்களும்‌, உயர்திணை ௮ஃ நிணைமுதலிய லெ சொழற்பாகுபாடுகளும்‌, 
அகம்‌ புறமென்னும்‌ பொருட்பாகுபாகெளும்‌, குறிஞ்சி வெட்சிமுதலிய 
இணைப்பாகுபாடுகளும்‌, அவற்றின்‌ பகுதிகளும்‌, வெண்பாமுதலிய 
த்தை அதப்‌ அல இன்னோரன்னபிறவும்‌ வடமொழியிற்‌ பெறப்‌ 


படா?” என்று சிவஞானமுனிவர்‌ எடுத்அக்காட்டியுள்ளார்‌. 


இனி, இக்ஈடைக்கு இப்பெயர்‌ விறலி கன்மம்‌ 
போம்‌." அகநானூற்றில்‌ முதலிலுள்ள நாறுபாடல்கள்‌ களிற்றியானை 
'நிரையெனவும்‌, இடையிலுள்ள நூற்‌ றண்பதுபாடல்கள்‌ மணிமிடை 
பவளமெனவும்‌, பின்புள்ள நாறுபாடல்கள்‌ நித்திலக்கோவையெனவும்‌ 
சொல்லப்படுகின்‌ றன: அவற்றுள்‌ மணிமிடைபவளமென்பதத்குச்‌ செய்‌ ' 
யுளும்‌ ' பொருளும்‌ ஒவ்வாமையால்‌. இஃது உவமையா ற்பெற்றபெய 
சென்று முன்னோர்‌ காரணங்கூறியிருக்கன் றனர்‌. அகவே, ஒன்றே 
டொன்று ஒவ்வாத இருமொழிகளினாலியன்‌ற இந்தநடையும்‌ அப்‌ 
பெயரினால்வழங்சப்பட்‌/_தென்னலாம்‌. எனவே, மணிப்ரவாளமென்ற 
இப்பெயர்‌ நூதனமாகக்கற்பிக்கப்பட்டபெயரன்றென்றும்‌, முன்னோ 
ரால்தானேவ்மழங்கப்பட்டபெயரென்றும்‌ தெரினெ் றது, . ஆயினும்‌, 
யான்‌ அறிந்தவரையில்‌, வடமொழியும்‌ தென்மொழியும்விரவிய' இச்‌ 
கடை மணிப்ரவாளமென்றபெயராத்‌ பலகாலமாக உல$ூல்வழங்குவ 


தின்றி, முன்னோர்‌ அல்களித்‌' குறிக்கப்பட்டி, தா 


்‌ இனி, இரந்கடைகோன்‌ றியவாத்றைப்பற்றிக்‌ மத்து ஆராய்வோம்‌, 
ண்ட முதலிற்‌. தப்த ந்து அமை வேன்‌ 


மணிப்ரவாளம்‌ ௪௮௯ 


பாஷையின்கலப்பின்றி இயங்வெந்த அ. அக்காலத்தில்‌ தென்மொழி 
யாளர்மாத்திரமே . இத்தமிழ்மொழியைக்‌ கைக்கொண்வெந்தமையால்‌, 
, இம்மொழியிற்‌ புறச்சொற்கள்‌ கலப்பதற்கு இட்மில்லாதிருக்த து. 
- ஆயினும்‌ அவ்வாறிருந்தது வெகுகாலத்திற்குமுக்தியாதலால்‌, அப்படிப்‌ 
்‌ பட்ட நூல்கள்‌ தமிழில்‌ இப்போதுள்ளன என்று அணிந்கசொல்லு 
வதற்கு வழியில்லை: இஅபற்றியன்றே சுவாமிஈாததேடகர்‌ தாம்செய்த 
இலக்கணக்கொத்தில்‌ “அன்றியுந்தமிழ்‌.நூ நசளவிலையவந்‌நள்‌, ஒன்றே 
யாயிணுர்‌ தீனித்தமிழுண்டோ 2 என்றுகூறியது. காலக்ரமத்தில்‌, 
வடமொழியாளரும்‌ இத்தமிழைப்‌ பயின்றனர்‌. பயிலவே அவ்வட 
. மொழியாளரின்கொள்கை நாகரிகம்முதலியன தமிழரிடங்கலந்தன ; 
கலக்கவே தமிழரின்கொள்கை நாகரிகம்‌ முதலியவற்றைமாத்நிரர்‌ தரி 
விக்குஞ்‌ சுத்ததிராவிட்மான நூல்கள்‌ இயக்கங்குறைந்து காளடைவில்‌ 
மறைந்தனபோலும்‌. இஅமுதந்கொண்டு தமிழில்‌ வடமொழிகலந்து 
வழங்கத்தலைப்பட்டத. இக்காலம்‌ வடமொழியில்வல்லவரான அகத்‌ 
தியமுணிவர்‌ இத்தமிழ்ஈாட்டில்வக்‌ தசேர்க்ககாலமாகவேயிருக்கலாம்‌; 
இன தொல்காப்பியந்தோன்‌.நியகாலத்தனும்‌ மிக முக்தியிருக்கவேண்‌ 
டும்‌: இலக்யெங்கண்டு அதற்கு இலக்கணமியம்புதல்‌ மூறைமையாத 
லின்‌, “ வடசொற்கெவிவடவெழுத்தொரீ இ, 'யெழுத்தொடுபுணா்ந்த 
. சொல்லாகும்மே,”? * இதைந்தனவரினு மியைக்தனவரையார்‌ என்று 
ஆசிரியர்தொல்காப்பியனார்‌ ரூத்திரஞ்செய்திருப்பதே இதற்கு ஏற்ற 
சான்றாகும்‌. ஆகவே, அந்நூலை இலக்சணமாகக்கொண்டுள்ள ஏட்டுச்‌ 
தொகை பத்துப்பாட்டு பதினெண்‌£ழ்க்கணக்‌ கென்டனவும்‌ வடமொழி 
விரவியனவே: என்றாலும்‌, வடசொ ந்கள்‌ அம்நூல்களில்‌ மிகுதியாக 
இல்லை. இவ்வாறு வடமொழிகள்‌ தமதுவடிவத்துற்சிதைந்தும்‌ தற்சம 
மாகவும்‌ தமிழ்மொழிபில்வழங்குதல்‌ வரவர மிகுதியாக ஆயித்று, 
எட்டுத்தெர்கைமுதலிய தொகு இகளிலுக்‌ லம்பெருங்காப்பியல்‌ 
களில்‌ வடமொழிமிக்கிருத்தலைக்‌ காணலாம்‌, ஆயினும்‌, பெரும்பாலும்‌ , 
தமிழ்ச்செய்யுள்‌.நால்களில்‌ வடசொற்களைத்திரித்‌துத்‌ தற்பவமொழிக 
ளாகும்‌ தத்சமமொழிகளாகவும்‌ வழங்வெந்தார்களேயன்றி, வட 
மெர்ழிச்சொற்களை அவற்றின்‌ இயத்கைவடிவோவெழங்கமாதீதிரம்‌ 
அநேகமாக ஆரம்பிக்கவில்லை. என்றாலும்‌, நாளடைவில்‌ மதப்பற்றுள்ள 
வர்கள்‌ தல்செப்யத்தொடங்யெபோ.அ சிறுபான்மையாகச்‌ செய்யுள்‌ 
நடையிலும்‌ மணிப்ரவாளம்போன்‌றதகடைவழங்குவதைக்‌ காண்டுன்‌ 
றோம்‌: உதாரணமாக, ட்‌ 


௪௯௦ செந்தமிழ்‌ 
“ புராதநாமமவேடமீ தபுராணரூபமொழித்தவெல்‌ . 
ரொதனாயெவடிவுகொண்ட மி ரீரமனோடமெைசெய்குவான்‌ 
வீராயநாதிநிரமாசரேயரைவென்றுமுச்சிகத்தின்மே 
விசாதவாதடலமர்புசிச்சவிராமனேநிகர்தன்மையான்‌' ப 
என்‌ ற்‌ வில்லிபுத்‌ தூ.ரார்வாக்கும்‌, 
பாலவ அகுமானென ச்லெவடி வுகொண்டுகி ன்றாயென்றவம்பிலே 
'ஞாலநின்னைவியக்குநயக்குமென்‌ டனங்கண்ட்வியவாமையென்சொல்கேன்‌ 
ஹரலலோசநலாநுவிலோசனபராமலோசகலக்‌ தீஸ்ஹூயமா : 
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என்ற காக ருபரசுவாமிகள்வாக்கும்‌ முதலியன காண்க. 


இனி, பேசும்போது வடசொற்களித்‌ பலவற்றை அவற்றின்‌ 
இயற்கைவடி வத்துடனேவழங்வெந்தார்க ளென்றாுலும்‌, செய்யுள்கடை 
யிலும்‌ உரைகடையிலும்‌ ஊற்றமுள்ள லெரே இந்த மணிப்ரவாள 
, சடையைக்‌ கையாண்வெக்திருப்ப ரன்றி, இர்கடை எல்லாராலும்‌ ஏற்‌ 
அக்சொள்ளப்பெற்று ஒருகிகராகவழங்கித்தென்றசொல்லுத ந்குமாத்‌ 
திரம்‌ இடமில்லையென்று தோன்றுகின்றது. இப்போழ்து ₹ பெருந்‌ 
தேவனார்பாரதம்‌? என்று வழங்கப்படும்‌ நால்‌ பாரதம்பாடியபெருர்‌ 
தேவனார்‌” என்று கடைச்சங்கப்புலவருள்‌ ப்ரஹித்தராகக்‌ கூறப்படு. 
கின்ற பெருற்‌ே சவனாரஅவாக்காகவேயிருக்குமாயின்‌, கடைச்சங்கத்‌ 
. தார்காலத்தும்‌ இந்த மணிப்ரவாளநடைவமழங்கப்பட்டதென்று கொள்‌ 
ஞூதற்கு 'இடமுண்டா?ன்‌ றது: அப்பெருந்தேவனாரது உரைஈடையில்‌ 
மணிப்ரவாளங்காணப்பவெதைத்தெரிவித்தற்காக இங்கு அவர்‌ உரை 
நடையைக்‌ 'காட்டுகி ன்தேன்‌; அத! வருமாறு 5 இ வ்வடை 
பேரிய அரீரியாகிய ஆசித்யமமவானும்‌ அத்தா; £ஈஞ்செய்தபி ன்பு 
்‌ கன்னனுடைய த்யாஃபத்தியின்மமா நுலாவங்கண்‌டு கேவஜாதி 
களும்‌. ஆ்ரசர்யப்பட்டுப்‌ புஷ்பவர்‌ஷம்‌ பொழிந்தார்‌. அப்பொழுது 
ஹரா ஹணனும்‌ எல்லையில்லாததோர்‌ ப்ரியமெய்திய்விடத்து, கன்னன்‌ 
தன்கவசகுண்டலங்களைத்‌ தானே வாங்குமளவில்‌ ைவிகத்நினால்‌ 
அவை குழைகெிழ “வாங்கி சே.வேந்த்ரன்ஹஸ்தம்‌ இழ்ப்படத்‌. தன்‌ 
“கை மேற்பட க கடட இன்சொ அடன்கொடுப்ப, கேவேந்த்ரனும்‌ , 
வாங்க மஹாப்ரியஸ்‌3னப்‌. சின்னையொக்கும்‌ த்யால்பரர்‌ இல்லை” 
என்று சொல்லி ஸ்வாஃதஞ்செரல்லி, மற்று அந்தச்‌ கன்னனைவிட்டு 


% 


மணிப்ரவாளம்‌ ௪௯௧ 
நீங்கி மீண்டு போக்கு, ஸ்ரார்ங்ம்பாணி சக்ரமேர்தி பஞ்சாயுயன்‌ பவித்ர 
மூர்த்தி ீரவரவு௦லேவன்பக்கல்போய்த்‌ இருவடி தொழுது கவ௫ 
குண்லலங்களைக்காட்டித்‌ தேவலோகத்துக்குப்போவானாக விடை 
வேண்டிஞனைத்தடுத்‌ தப்‌ பின்னும்‌ யாஅஅருளிச்செய்தான்‌ ஸீ ர வாஹு 


” என்பது, மணிமேகலையின்சரிதைகிகழ்ந்சகாலத்திருந்தவ 


தேவன்‌ 
சாகிய சீத்தலைச்சாத்தனாரெழுதியமணிமேகலையில்‌, தவத்திறம்பூண்டு 
தீருமங்கேட்டகாதையில்‌, தர்க்கவிஷயங்களைக்கூஅமிடத்து மணிப்ர 
வாளம்போன்றநடை செய்யுளில்‌ இருப்பதுகொண்டு, கடைச்சங்கக்‌ 
தார்காலத்தில்‌ இத்த மணிப்ரவாளகடைவமங்யிருக்கலாமென்‌ ற எண்‌ 
ணம்‌: வலியுஅகின்றது; கடைச்சங்கத்தார்காலம்‌ இற்றைக்கு ஆயிரத்‌ 
செண்ணூ_அவருஷங்கட்கு முன்னென்பர்‌. 
ஏறக்குறைய ஆயிரம்வருடஞ்சென்ற சிலாசாஸஙங்களிலும்‌ இம்‌. 
நடை காணப்படுகின்றது: அவற்றிலொன்று வருமான ஹவரீம$ , 
ராஜகேஸேரிவர்மற்கு யாண்டு இருபத்தமூன்றாவ து. காலியூர்க்கோட்‌ 
டச்துப்‌ பாகூர்காட்டுச்‌ வெஞுளாமணிமங்கலமாயெ அபர ஈஜிதச்ச ஜார்‌ 
வேதிமங்கலத்து ஸ்லெயோமெழுக்.து, இக்கோட்டத்துத்‌ தென்‌ 
கூற்று உத்தரமேருச்‌ சதர்மங்கலம்‌ ஆளும்‌ கணத்தாருட்‌ செதிறூர்த்‌ 
தீரிவிச்ரமல ட ராயெ வர ஹயிராஜர்பக்கல்கொண்ட பொன்‌ இரு 
அற்றுக்கமஞ்சு.  இப்பொன்னின்‌ வ யாலும்‌ எம்மூர்ப்‌ புவனி 
மாணிக்கத்து விஷ்‌ ணுஃரஹத்‌அப்பெருமானடிகள்‌ உச்சம்போழ்து 
இருவமிர்துசெய்வகன்முன்னம்‌ நிசதி பன்னிருவர்‌ ஹாஹணர்‌ வேதம்‌ 
வல்லார்‌ உண்பதாகவும்‌. இப்பன்னிருவர்க்கும்‌ எரிரம்‌ ப்ரதி ஆ மாக்கு 
செய்யும்‌ லந்தூகறியும்‌ வயுழக்குத்தபிரும்‌. இவ்விரண்கொயும்‌ இல்யும்‌ 
இவர்கட்கு அரஷியாமளவும்‌ ஊட்டுவதாக. * இப்பன்ணி ரூவர்‌ 
வர ஹணர்க்கும்‌ அவொர்க்கும்‌ விறகிடவொர்க்கும்‌ மற்றும்‌ எப்பேர்ப்‌ 
ள்‌ பட்ட ஆம்‌ அடங்க இப்பரிசு ஊட்டுவதாக, இவ்விரு. நாற்‌, அக்கழஞ்சும்‌ 
கொண்டோம்‌. இப்பரிசு ஊட்டாமே.விவஞ்செய்தார்‌ மமெயிடை 
ட சய்தார்‌ செய்த பரபமெல்லால்‌ கொள்வா.ராகவும்‌. இப்பரிசு மூட்டில்‌ 
'முந்தாஞ்செய்த இஷ்டாபூர்த்தம்‌ வர்ணா யிராஜனுக்கே ஆவதாசவும்‌, 
இப்பரிசு ஒட்டி, ிலாலேவவெசெய்அகொடுத்தோம்‌ ஸிலெயோம்‌; 


வியி 


சக செர்தமிழ்‌ 


இனி, இந்கடையை ஏற்றுக்கொள்ளுதல்‌ இன்றியமையாததெனக்‌ 
காட்டுவோம்‌, பாஷைகளென்பன இவ்வுலகத்துத்‌ தலைப்பட்டதன்‌ 
கோக்கம்‌ மானிடர்‌ தம்மனத்திற்கொண்டிருக்குங்‌ கருத்துக்களை பிதர்ச்‌ 
குப்‌ புலனாகும்வண்ணம்‌ ஓலிவடிவினாற்செய்தலேயாதலின்‌, வழக்காத்றி 
அள்ள மொழிகள்யரவும்‌ நரகரிகநி லக்குத்தக்கபடி. புதியகருத்குக்‌ 
களைவெளிப்படுத்தவும்‌ அவற்றிற்கு ஏற்றபடி சொற்களையும்‌ சொற்‌: 
றெடர்களையும்‌ அடையவும்‌ ஜாம்பயில்னெற இடத்து வ மங்கும்‌ 
வேற்றுமொழிச்சொற்கள்‌ திம்முள்விரவவும்‌ பெறுதல்‌ இயல்பே. 
இதற்கு உதராணமாக, மொகலாயர்‌ முதலியோர்‌ ஈர்காட்டை அம 
சாண்டகாலத்தில்‌ தாகல்‌ அம்பாரி திவான்‌ பக்கிரி அத்தர்‌ முதலிய 
எத்தனையோசொ ந்கள்‌ ஹீந்துஸ்தானிமுதலிய்‌ வேற்றுமொழிகளி 
லிருந்து: இக்காட்டில்‌ வழங்கத்தலைப்பட்டன. இவற்றுட்‌ லெ உலக 
வழக்கோடுநில்லாமல்‌ செய்யுள்கடையிலும்‌ வந்தேறின: இவ்‌ 
வுண்மையை “£௧ ற்பகத்திருகாயெர்வாழ்வுறச்‌ சத்தர்விஞ்சையர்மாகர்‌ 
சபாசேன,” “ளராதிபதிமாலயனுமாலொடசலாமிசெவாமிமலை, * “கூற 
'வர்மகட்‌குச்சலாமிடற்கேக்கறுகுமரனை " என்னும்‌ ப்ரயோகங்களி 
னானும்‌. அறியலாகும்‌. - இங்ஙனமே ௩மஅநாட்டிற்பரவியிருக்கன்‌ ற 
ஆங்லெமொழியும்‌ நமஅுதமிழ்மக்களால்‌, தமிழ்ப்பாஷையிற்புகுத்தப்‌ ' 
பவெதுங்‌ காண்க. நமது தமிழ்மொழியோடு தொட்ர்பத்றனவென்று 
எண்ணப்படும்மொழிகளே இவ்வாறு ஈமு த ன்மொழியோடு 
கலந்‌ துவிமொயின்‌, தமிழ்த்தேயத்தார்பலரும்‌ . தமக்கு . உரியபாஷை 
யாகக்கொள்ளுன்ற வடமொழி நந்தமிழ்மொழியோடுகலத்த லேற்கு 
மென்பதைப்பற்றி விசேஷித்‌அச்சொல்லவேண்டுமோ? இதனால்‌, 
்‌ தமிழில்‌ வடமொழிகலந்தகாரணத்தை யெடுத்‌ அுக்கூறினேனேயன்றி, 
பலபாலைகரேையும்‌ ந்தமிழ்மொழியோடுசேர்த்த . ஈந்தமிழ்மாதை 
உருக்குலைத்‌அவிடவேண்டுமென்று. : சொல்லுகன்றே னல்லேன்‌. 
கீழ்க்கூறியவாறு வட்டிமொழியைத்‌ தீமிழ்மொழியிற்கலந்கு 
வசனதடையில்‌ எழுஅம்பொழுது, வட்டிஞானம்முதலியனபோல்‌ 
எளிதித்பொருளுணரச்கூடியசொ.ற்களைத்தவிர்த்து'' மத்றை வட 
மொழிச்சொற்களை உருக்குலையாமல்‌ உள்ளபடியேயெழு அவது, 
பிறர்‌ எளிதிலுணர்தத்குரியலழியாம்‌, இவ்வாறாயெ மணிப்ரவாள 


சடையை எழுதுவதற்கு, கிரந்தலிபி, தென்மொழியீரளர்க்கு ஏற்றவரி 
ள்‌ வடிவாக ப ன எனின்கி, டு த்தை சயமரம்‌ 


மணிப்ரவாளம்‌ அதம்‌ ௧௯௬ 


ஆ. 


பர்மகஞ்சர்‌ அட்டம்‌ இருச்சியம்‌ என்க க 
திரித்து உருக்குலைத்து உரைநடையிலும்‌ இலர்‌ எழுதுகின்‌ தனர்‌. இந்‌ 
நடையினை வெறுந்தமிழரும்‌ உணர்ந்தபிதரையடுத்துக்கேட்டன்றி 
எளிதிலுணர்த லருமை; வடமொழிமாத்திரமுணர்ர்தோரும்‌ பொருளை 
யறித லருமை: அன்றியும்‌, சிற்கலவிடங்களிற்‌ பொருள்கொள்வதில்‌ ஐய 
மேம்‌, இந்லெவிடங்களில்‌ விபரீதப்பொருளும்‌ தோன்றுகின்றன. இவ்‌ 
வகையிடர்ப்பாட்டிற்கெல்லாம்‌ உள்ளாகாதிருத்தலைக்கருதியே அறிஞர்‌ 
சிலர்‌, ம்ணிப்ரவாளகடையைக்‌ கைக்கொள்ளலாயினர்‌. இப்போழ்து, 
யான்‌ வடசொற்களைத்திரியா.அ உள்ளபடி எழுதுவதிலுள்ள நன்மையை 
வியத்த ற்காக ஈஹிநிந்தார்யாயம்பற்றி இவ்வா அகூஅனெழேனேயன்றி, 
வட்மொழிச்சொற்களைத்‌ திரித்துக்கூறுவதை யிழித்‌.அக்கூறவேண்டு 
மென்னுங்கரு த்தினாற்‌ கூறன்‌ ற னல்லேன்‌. [ கஹிநிந்தார்பாயமாவது- 
உயர்த்திக்கூற்வேண்டுமென்‌ அகருதிய ஒன்றை மேன்மைப்படுத்துவதற்‌ 
காக்‌, மற்றொன்றை ' யிழித்துக்குதவேண்டெமென்னுங்கருத்‌, ல்லாம்‌ 
லிருக்கையிலும்‌ இழிதஅக்கூஅதல்‌. | இதனால்‌, வசன நூல்களையெழுஅ 
மிடத்து, முன்னமே இரிந்து உலகவழ்க்கல்வழங்கயெ வடசொற்கனைத்‌ . ' 
தீவிர மற்றை வடமொழிகளைத்‌ திரித்துக்கொண்டு இடர்ப்படாமல்‌ 
மணிப்ர்வாள்கடையிலெழுஅவதே உத்தமமென்று கூறியவாருயித்று. 


இனி, மதவிஷயமாகப்பார்க்கையில்‌, முதலில்‌ இந்கடையை மேற்‌ 
கொண்டவர்கள்‌ பெளத்தரும்‌ ஜைகருமென்‌.றே 'தான்றுகன்றது. எவ்வா 
தெனில்‌, ஜை பெளத்தமதங்கள்தோன்றியபோஅ, அம்மதத்தவர்கள்‌ 
வட்‌ே 'த௪த்திலிருந்தவர்க ளாதலாலும்‌, அம்மதங்கள்‌ வைதிகமதங்கட்கு 
மறுதலையாக எழுந்தன வாதலா-லும்‌, அவர்கள்‌ வைதிகமதங்களைம்றுத்‌ 
அத்‌ தம்மதத்தை நிலைகாட்டக்கருதியபோது அவல்வேதங்கள்‌ வரையப்‌ 
பெத்த வடமொழிகளினாலேயே அவற்றைக்‌ கண்டி.க்கவேண்டிவந்தத 
னாலும்‌, அன்னார்‌ வடமொழியபித்பயின்று த்ம்கதங்ககா அம்மொழியி 
வெஞ்திவைக்கலாயினர்‌. பின்னர்‌ அவர்கள்‌ தம்மதத்தை உலக்முழு 
வ்தும்புரவச்செய்ய்‌ வேணவாக்கொண்டு ஆங்காங்குச்சென்று.. ஜ்நங்க 
கத்‌ தம்மத்த்திவராக்குமாறு ப்ரஸங்கெகத்தலைப்பட்டபேர்து, உலகத்‌ 
அப்ப்யில்ன்‌ றபானீஷபினாற்‌ பிரசங்கஞ்செய்தால்மாத்திரமே , தமது 
நினைவு மூற்றுப்பெறுமென்று உ௮திகொண்டு, வடகாட்டிற்‌ பாலி ' 
இர அடர்‌. சம்மதத்தைப்‌ ல்‌. தென்‌ 

2 


௪௯௪ .... செந்தமிழ்‌. 


ஞட்டில்வக்தபோது அக்காலத்துப்‌ பேசப்பட்டிருக்தமொழியிலே 
பிரசங்கெசலாயிஞார்‌. தம்மதத்தை அவ்வாறு பரவச்செய்கையில்‌, 
புதியனவாகத்‌ தமிழிற்‌ பலசொற்களைப்‌ படைத்துக்கொள்வதைக்காட்‌ 
டனும்‌ மதஸம்பந்தமான பரிபாஷைமுதலியவத்‌ திறை வட்மொழியாகவே 
வழங்குவது அன்னார்க்கு எளிதாயிருந்தமையால்‌, தமதபேச்சில்‌ மிகுதி. 
யாக வடசொழற்களையும்‌ வடசொற்றொடர்களையும்‌ அன்னார்‌ சேர்க்கத்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌; அவ்வா அ! தாம்பேகியரடை இனிதாயிருந்ததனாலும்‌ 
எல்லோர்க்கும்‌ இனிது பொருள்விளங்யெதனாலும்‌ அந்கடையிற்‌ லை 
. நூல்களும்‌ எழுதிவைத்தனர்‌. இவ்வகைழால்களுட்‌ றெப்புற்‌ அ விளங்கு 


.... வது ஜைரர்களெழுதிய ஸ்ரீபுராணமாஞும்‌: இந்த ஜைநர்களெழுதிய 


மணிப்ரவாளகடை நூல்களில்‌ ஜயகுமாரன்கதை ஒத்தாயணமஹா 
 ராஜன்கதை பாரிஷேணகுமாரன்கதை ஸத்யவோஷன்கதைமுதலிய 
பல.நால்கள்‌ இப்போதும்‌ டைக்கின்றன. பெளத்தர்கள்‌ ப்‌ 
லெழுதியதை நீலகேசியினுலை ரயிற்‌ சிறிதுகாணலரம்‌. 


பெளத்த ஜைநர்கள்‌ மணிப்ரவாளநடையிற்‌. பழகதீதொடம்யெ 
பிறகு, இக்கடையை மிகுதியாகக்கைக்கொண்டவர்கள்‌ வைஷ்ணவர்க 
ளென்‌அசொல்லலாம்‌. இவர்களிற்‌ பெரும்பாலார்‌ வடமொழியில்‌ 
வல்லுகர்‌: இவர்கள்‌ தமக்குரிய அஸாதாரணவேதமாகக்கொண்டவை 
தமிழ்மொழியிலுள்ள திருவாய்மொழிமுதலிய திவ்யப்ரபர்தங்கள்‌, 
இப்பிரபந்தங்களின்கருத்தைப்‌- பரக்க உபச்யஹிக்கும்போது uv பம; தி 
ஸ்மிருதி இதஹாஸபுராணங்களையெல்லாம்‌ ர தா அகி 
"வேண்டிவந்தது; அன்றியும்‌, அவ்வாறு பொருள்விரிக்குமிடத்து; கூட 
லிழைத்தல்‌ மடலூர்தல்‌ பல்லாண்டுபாடுதல்‌ செங்கிரையாடுதல்‌ உந்தி 
பறத்தல்முதலிய சொற்றொடடர்கட்கு ஏற்ற எளியவடசெரற்கள்கடைய்‌ 
பது அருமையாதல்போலவே உபாயோபேயலரவம்‌ கரர்ய்காரணலா்‌ 
வம்‌, ஸாமாகாயிகரண்யம்‌ த்ரிவ்றாச்காணம்‌: புருஷகாரம்முதலிய வட 
சொற்களுக்கு ஏற்ற ன்றி தென்மொழிகள்‌ இடைப்பதும்‌ 
அரிதாயிருத்தலைக்‌ கண்டனர்‌. காணவே, மணிப்ரவாளமென்ற இர்‌ 
கடையை ஏற்றுக்கொரர்வதன்றி அவர்கள்‌ வேறு யாஅசெய்வார்கள்‌? . 
அவர்கள்‌ எழுதியனவெல்லாம்‌ வேதார்த.நூல்களே, மணிப்ரவாள 
நடையினாலியன்‌ அவைகள்‌, பெரும்பாலும்‌ வ்யரக்யாகருபமாகவும்‌ 
்‌ வசனருபமாகவும்‌ அமைக்துல்‌ ளன. 


மணிப்ரவாளம்‌ ௪௬௩௫ 


இனி, சைவர்கள்‌ தம்மதத்தைத்‌ தென்மொழியிலெழு.அகையில்‌, 
பெரும்பாலும்‌ வடசொற்கனைததிரித்‌ தத்‌ ,தமிழ்வடி வகொடுத்து எழுத 
லாயினர்‌. இதனைச்‌ சிவஞானபாடியம்‌ முதலியவத்திற்காணலாம்‌:. 
. மணிப்ரவாளகடையிலும்‌ லெ காணப்படின்றன: அவை, கிவஞான 
சித்தியார்க்குச்‌ சிவாக்ரயோகெளும்‌ ஞானப்ரகாசரும்‌ எழுதிய வியாக்‌ 
யாரங்கள்போல்வன. இங்கு எடுத்‌ தக்காட்டிய கான்குமதத்தவர்களும்‌ 
, மணிப்ரவாளகடையில்‌ ாலியற்‌ நியிருக்கன்‌ றனர்‌. ஒவ்வொருமதத்தி 
அம்‌ அலாசிரியர்கள்பலர்‌ இயற்றிய மணிப்ரவாளகடை அவ்வம்‌ 
மததீதுநூல்களோடு ஒத்தப்பார்க்கையில்‌, .செய்தோரின்வேற்அமை 
யால்‌ ஒன்றற்கொன்று சிறிதுவேறுபடுதல்‌ இயல்பே யாயினும்‌, பெரும்‌ 
பாலும்‌ ஓத்திருக்ெறது; ஆயினும்‌, வைஷ்ணவர்களின்‌ மணிப்ரவாள 
நடை ஒருதன்மையதாகவும்‌, மம்தையோரின்‌ மணிப்ரவாளஈடை ஒரு * 


தீன்மையதாகவுங்‌ காணப்படும்‌. 


* இப்பொழுது யானெடுத்துக்கொண்ட. இந்தச்‌ சிறிய உபர்யாஸத்தில்‌, 
மணிப்ரவாளமென்பதற்குப்‌ பொருளும்‌, மணிப்ரவாளஈடை இனிமை 
தரத்தக்கதென்பதும்‌,தமிழும்வடமொழ்ியும்‌ ஒத்தசிறப்பினவென்பறும்‌, ' 
மணியும்‌ ப்ரவாளமும்‌ இன்னவையென்பதும்‌, வடமொழியும்‌ பிற 
மொழிகளுங்கலக்த. கலவை இப்பெயரால்‌ வழங்கப்பெறாமைக்குக்‌ 

காரணமும்‌, இப்பெயர்தோன்றியவழியும்‌, இர்சடைதோன்றியவகை 
“யும்‌, இந்கடைவழங்கப்பெற்ற காலமும்‌, இந்கடை கொள்ளத்தக்கதென்‌ 
, பதும்‌, ஜைஈ பெளத்த வைஷ்ணவ சைவர்கள்‌ இக்சடையைக்‌ சைக்‌ 
கொண்டுள்ளாரென்பதும்‌, இந்கடையாலியன்‌ ற அற்பரப்பின்‌ தாரதம்‌ 
யும்‌ என்னும்‌ இன்னவற்றை ஒருவாறுகூறியாயிற்று. 

அவகாசக்குறைவுபற்றிப்‌ பரக்கஎமுஅவதற்கு இயலாமையால்‌, 
தொகுத்து எழுதலானேன்‌. சமயம்வாய்த்தவிடத்து விரித்துரைக்க 
உத்தே௫த்திருக்னெறேன்‌. 


1 


வை. மு. கோபாலக்ருஷ்ணமாசாரியர்‌, 


2 


| ஸ்ரீ: த 
அழவார்‌ திரு நகரிச்சாசனங்கள்‌. 
mires 
செந்தமிழ்‌ ம்‌” (தோததி-௧க பததி ககால்‌) ௩௮௪௭-ம்‌ பக்கத்‌ ஜெடர்கச்‌, 
சாசனம்‌ VII. 
காலம்‌: எம்மண்டலமுங்கொண்டருளிய I மா, - குலசேகர 
தேவற்கு 22 ஆவன ஹ்‌, 
விஷம்‌ கற்வன்னைவ்னங்ண்க்பம்‌ கட்டின அ. 
இடம்‌:-ஆழ்லார்சோபானம்‌ தென்லாயிஅக்குமேலஃபுதம்‌. 
(1) ஹஷிறீ; ௪ கோமாறபன்மரான திரஜு வனசக்கரவர்‌ த்தி. 
(2) கள்‌ எம்மண்டலதூங்‌ கோண்டருளிய சீகுலசேகரகே... 
(8) வற்கு' யாண்டு, உ௰௰்‌ வது பங்கூனிமாதம்‌ தருக்கானப்‌ 
(க) பேற்கூற்றத்து ஆனாந்தாசான அயிகாரசுந்தரல்லூர்‌." 
(9ஜதிருசடையாள்‌ வேலேற்ருனான. பல்லவராயர்‌ செ. 
(6) ய்வித்த ட ஹஹிஹு, 


சாசனம்‌: ராரா, 
காலம்‌:-- சுமார்‌ 250 ஹ்‌ தீதுக்குமுன்‌, 


்‌ விஷய்ம்‌:— இக்கல்‌ அலமேலுஜாகஙி, தீன்‌ ஆசார்யன்‌ உடையவர்‌ 
ஸக்கிதி எம்பெருமாஞர்ஜீயர்லர்தியாக, தினம்‌” குறுணி அரிசி 
ப்ரஸாதம்‌: அமுதுசெய்யப்பண்ணி, மீரவைஷவர்களுக்குக்‌ 
கொடுத்தது... , 34 
இடம்‌:--ஆழ்வார்சோபானம்‌ மேலைப்படியின்‌ மேற்கு. 
விழ ரவ ௩ அதிக கை ராடி நாமா 2981 


2 ஸ்ரீ ரீ. 8_தமா௦கரர்ல Je வவ ப்பு வ்‌. 


ஈம்‌ வ: 
ப்‌ 


கழ்வார்திருககரிச்சாசனங்கள்‌ Eye 


முிசாட்டுக்குருகூர்வீட்டில்‌ ஈம்புளிக்ழ்க்காவண த்து ஈம்‌ 
சடகோப£-ஸன்பந்தல்கீழ்‌ ஈம்‌ வுண்வேராபதிமாமுனிகட்டி - 
லில்‌ நாமும்‌ ஈம்பெண்டுகளோடும்‌ ஈம்சடகோபனோடும்‌ கூடி 
இருக்கு இராதனைகொள்ளாகிற்க இராமாநசன்வீட்டில்‌ இ- 
ருந்து அகறுவாவாம்செய்துபோரும்‌எம்பெருமானார்‌எதிர(ராஜ) | 
உரன்‌ 

ஸிஷ ரான சிக்கல்‌ இருவேங்கட முடையார்‌ உ கிர அலை 
மேல்மங்கை ப 

ஜா..மி வழிபாடாக எம்பெருமானார்‌ எதிர (7) உரஷுவந்தி 
யாக மக்கு ஆராதனை 

நடத்தி ஸீ ஸீரவைஷ.வர்களுக்கு ௩ம்‌ கலத்திலது குடுக்குமா௮ 
கற்பித்து இவ்‌ 

வகைக்கு வட்டு கொண்டுடடக்கும்படி. ஈம்௮றைக்குழு த 


oo லாக ஒகெனெ கலியுகராமன்ட (பணம்‌) உர. இதுக்கு 


உள்ள - விலகி கொண்‌ 


ட்டு காளொன்‌௮)க்கு அமிசிகு அணியாக கம்‌ அறையினின்‌ 


அம்‌ ஆராதனைடடர்து 

ஸீ ரீ, வைஷவர்களுக்கு கம்கலத்திலஅ கு௮ணியும்‌ குடுக்க 
வேணுமென்று இவ்வ- 

கைக்கு. கடக்க ஈம்‌ தரமானவை பேகுமேந்து ஈம்வரியி 
லார்கணக்குப்படி (9) 


. ஆரியப்பட்டர்களில்கெங்கை.ஆடிபட்டன்‌ அஞ்சாலிகொண்ட 


மனை 

கண்டுப அலையில்‌ இக்தமனைமூன்‌ அ ( (முதுக்கு 

எல்கை தெருவுக்கு . 

மேற்கு ஈாராசத்தக்குவடக்க தோப்புக்கு 
(இன்னும்‌ சிலவரி. என்றுய்த்தெரியலில்கூ ) 


Boe 


௪௯௮ ர செந்தமிழ்‌ 


.... சாசனம்‌ 1%. 
இடம்‌ ஆழ்வார்சோபானம்‌ பணை பட்ட 
காலம்‌:-- சோணாடுவழங்யெருளிய மா-சுந்தசபாண்டிய 
தேவர்க்கு. 8-வது 


தி விஷயம்‌: . ருக்குருகூர்மஹாமுனி, பெருமாள்‌ . இருமுனை த்‌ 


1. 


திருகாள்களில்‌ ஆழ்வார்‌ திருமஞ்சன த்‌ அக்கும்‌ தளிகைக்கும்‌ எற்‌ 


. பாடுசெய்த.து, 


ஹஹியீ);கோமாறவன்மரான கி. தி லஃவ.மசக்கரவத்‌இிகள்சோணாடூ 


. வழங்கியருளிய ஸ்ரீசுந்தரபாண்டியகெவ ற்கு யாண்டு எட்டாவது 


திருவழுதிவளறாட்டு இரு நகரி (பொ?) 


(2)... லிஞ்சுகின்‌ஐபிரான்‌ ஆவணித்‌திருசாளிலும்‌ வைகாூத்‌ திரு 


நி 
௫. 


(6) 


(7), 


காளிலும்‌ இருமுளைநாள்‌ திருமுளைப்புழு இிகொள்ள திருநாடைய 
பிரான்‌ எழுக்தருளி திருமுடிசுட்டினான்‌ திரு(மண்டபத்‌£) 


(8) தேறியருளினால்‌ இருமஞ்சனத்‌அக்குவேண்டும்‌ அழுதபடி 


சாற்த்தப்படி களுக்கும்‌ - இருப்போனகம்‌ முப்பத்திரண்டுக்கும்‌ 
அப்ப அமுது எண்பதுக்கும்‌ சுருளங்‌ ரட்‌. 

பதுக்கும்‌ கெய்யமுது திருவிளக்கெண்ணைக்கு மற்றும்‌ த்துக்‌ 
படிசார்‌(த்‌) அப்படி. வேண்வெனவத்ககும்‌. அச்சுப்பொலிசை 
யாற்‌ செல்வதாக இவ்வூர்‌ வெ்ஹ, ப 


அான்களுக்கு அருளாள தாதன்‌ மடஞ்செய்லித்‌ த்தஆ (ள்வார்‌ திரக்‌ 

- குருகூர்மஹாமுனிகள்‌ ள்‌ ரட்‌ அச்சு ௬. 

. இவ்வச்சுஆறிஸ்பலிசைகொண்டு இத்திருவா... 

ஞ்‌ சம்‌.திசாதித்தவற்செல்வதாக . மப்தி, பத்தைமகுலில்‌ 

துக்கொண்டமைக்கு ஹலைக்குசமைஞ்சு ஸ்ரீபண்டாரி. திரு 

, வெள்ளறை. வகெவெல்ஞனை ஆள்வானான ஸ்ரீகாரிமாற- 

ன்‌ எழுத்து, இப்படிக்‌ இவை ஸ்ரீவைஷவக்கண்காணி ஸ்ரீபராய்‌- . 

குசநம்பி எழுத்து. இப்படிக்வை ஸ்ரீகாரியக்கணகச்கு வேளான்‌ 

பொதுவனான வண்டுவராவதி மூவேந்தவேளான்‌ எழுத்து ௨... ' 
தம்‌ 
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(4) 


(6) 


ஆழ்வார்திருககரிச்சாசனங்கள்‌ ௪௯௯ 


சாசனம்‌ XX. 
காலம்‌: சோணாடுவழங்யெருளிய மா-சந்தரபாண்டியதேவர்‌ 
காலம்‌, ்‌ 
விஷயம்‌:-- தெய்வப்பாண்டியன்‌ அகஸ்‌தியரிஷியை உக்ஷிணே 
கொள்ளவேணுமென்‌ அபிரார்‌ த்திக்க ௮வர்‌ சன்‌ னுடன்வர்த வட 
செம்மாஅளம்பகாட்டு இணாஇத்ததக்கு............... 
இடம்‌:--.தழ்வார்சோபானம்‌ தென்வாயிலுக்குமேற்கு. ச்‌ 
ஹியர்‌ கோமாறபன்மரான. அலு வனசக்கரவத்திகள்‌ 
சோணாவேழங்கியருளிய ஸ்ர ஹுஎஷர்‌ பாண்டிய... 2... 


வது வெள்ளியம்பெருமலை வடசெம்மாறுளம்பமென்றெநாடு 


_ வாட்கையுடைய இரணாதித்தனைப்‌ பொதியின்ம ......... (௮௧7) 


ஹூஹஷிஃ உன்பெருக்காண்மைபோல்‌ இருந்த அகாண உன்‌ 
னுள்ளமான௮ நீ நம்முடனேகூடப்‌ பொதியின்மலஃக்கு... ... - 
டப்போக்க பொ தியின்மலையிலேபுகுத இஅகேட்ட தெய்வ(வ)ப்‌ 
பாண்டியன்வர்து இருஷியைவணங்கக்‌ குன்னமு(?)..... es 
னால்‌ வேண்டு உ-ணைகொள்ளவே ணுமென்று தெய்வப்பாண்டி. 
ய(ன்‌)விண்ணப்பஞ்செய்தவிடத்‌ க கம்முடன்போந்த இச,..... 
க 


(இன்னும்‌ லேவரி செம்மையாய்த்‌ தெரியவில்லை.) 


. சாசனம்‌ XX1. 


இடம்‌:-—ஆழ்வார்சோபானம்‌ தென்வாயிலுக்குமேற்கு, 


'காலம்‌:-- சோணாடுவழங்யெருளிய மா-சுந்தரபாண்டி யதேவர்‌ 


காலம, 5 


_ விஷயம்‌, அருளாளன்‌ ஆ திச்சனான சுர்‌, 'கீரபாண்டி ய திருசாட்‌ 


ஸ்‌ அக்கு ஏற்படுத்தியநிபர்தம்‌. » 


டரையன்‌; பொலிஞ்சுநின்ற பிரானுக்கு, வைகாடிக்கொடியேற்‌ 


௫0% - ப செந்தமிழ்‌ 


(1) ஹஹிஸீ ஸீ சொலபன்பிரர்ன்‌ அிர்புவனசக்கரவச்இகள்‌ கோணா? 
ன்‌ ச அருளிய ஸ்ரீசுந்தரபாண்டியதேவற்கு 

(2) யாண்மெகாவத திருவழுதிவளகாட்டு திருநகரி பு 
-.... நின்றபிரான்‌ வைகாசித்திருநாளில்‌ திருக்கொடி 

(3) “ஆழ்வார்‌ ஏஜி அருளுமன்று பொலிஞ்சுநின்றபிரான்‌ அனைத்‌ 

தழகுங்கண்டான்மண்டபத்து புறப்பட்டருளி ௮- 
(4). முஅசெய்தருள அரிசிகலமு மாத்திரைசறாவுக்கு அரிகொணா 
மிய்‌ மாத்திரைக்கு ரெல்லு'நானாழியும்‌ சந்தனகற்பூர- 

(5) தீதுக்கும்‌ இலையமுது அடைக்காய்‌அமுஅக்கு மஞ்சள்கரப்‌ 
்‌ புக்கும்‌ கெய்யமுஅம்‌ இருவிளக்கெண்ணைக்கும்‌ த 

(6) யிர்‌ ௮முஅக்கும்‌ இப்படி சர்திராதித்தவற்செல்வதாக இவ்வூர்‌ 
்‌ . அருளாளன்‌ஆதிச்சனா।ன சுந்தரபாண்டியதிருநா: . 

(7) . ட்டரையன்‌ ஹீபண்டாரத்தில்‌ ஓடுக்கின புன்றாடு நல்லான்‌ 
்‌... அச்சு இரண்டு. இவ்வச்சு இரண்டில்‌ பலிசைகொண்டு இ- 

(8) ' ப்படி சந்திரா இத்தவற்செல்வதானமைக்கு வலைக்குசமைஞ்சு 
.. ஸ்ரீபண்டாரி திருவெள்ளறைடெவகெ.3 2வச௪ன்‌ ஆள்வா- 

(9): ன்‌ ஸ்ரீகாரிமாறபாஸற எழுத்த. இப்படிக்‌ இவை ஸ்ரீவைண (வரக்‌ 
. கண்காணி? இருமுடி சூட்டினான்ஈம்பி எழுத்து. (இப்படிக்‌) 
(10 வை ஸ்ரீகாரியக்கணக்கு வேளான்பொஅவனான வண்டுவராவதி 

இ கக்கவளான் வறுக்க உ 


சர்சனம்‌ XXII. 
இடம்‌:--ஆற்வார்சோபானம்‌ தென்வாயிலுக்குமேற்கூ எற்வரிக்கல்‌, 
காலம்‌: சோணாடிவழங்யெருளிய ' மர்‌ அந்தாபாண்டியதேவர்‌ 


கா லம்‌, é 


“விஷ்யம்‌: — அழக்ப்பிரரன்‌ லாஹ்று, மரர்கழித்‌இுத்றியயர்த்‌ 


இல்‌ திருப்புளிக்‌£ழ்‌ ம்‌ ஆழ்வார்‌ இருவாய்மொழிசெரல்லும்போ த 
அமுஅசெய்யவேண்டிய நிருக்சனாமடைக்கு த்பாடசெய்தஅ, 


() 
(2) 
டு 
4) 
(5) 
(6) 


(7) 


ஆழ்வார்திருககரிச்சாசனங்கள்‌  : ௫௦௧ 


ஹிஸீ£ர கோமாறபன்மரான அிரிவனச்௪ கரவத்திகள்‌ 
சோணாவேழங்கியருளியஸ்ரீசுந்தாபாண்டியதேவர்க்குயாண்டூ 0௬- 
வது திருவழுதி- 

வளநாட்டு திருநகரியில்‌ திருநாடுடையபிரான்‌ மார்கழித்திருவத்திய 
நத்துத்‌ திருப்புளிக்கீழ்‌ ஏறியருளித்‌ திருவாய்மோழி சேரா அவ்வ த்‌ 
திருக்கணுமடை அமுது- - 


செய்தருள காள்‌ ஒன்னுக்கு அரிசி நாணாழீக்கும்‌ பருப்பு இரு 
நாழிக்கும்‌ பாலுக்கு தேங்காய்‌ பதீஅக்கும்‌ நெய்‌ நாழிக்கும்‌ 


, கருப்புக்கட்டி முப்பத்திருபல த்‌ அக்கும்‌ சுருள்‌ காற்பத்தி- 


சண்டுக்கு வெற்றிலைக்கட்டு அறுக்கும்‌ அடைச்காயமுது நூல்‌ 
திருபத்தா அக்கும்‌ கற்பூரம்‌ இரண்மொவுக்கும்‌ தயிலத்துக்கும்‌ 
ஆக இப்படி திருப்பாவை உள்பட. நாள்‌ ஆறுக்கும்‌ 

செல்வதாக வேணாவுளநாட்டூ வ உர ஹூெலழ்‌ ஸ்ரீகுலமெவற . 
அ_துவெ-சிமங்கலத்‌ த்து ன்‌ தி ஹஹகிஸவ- யா: ஜி 


யார்மகன்‌ இருவரங்கநாராயணல்ட்டனான அழ- 


கப்பிரான்பஹறு இவ்வாட்டைமார்கழிமாசத்து மூன்றாந்தியதியும்‌ 


உ வ-வக்ஷத்து வகாடிமியும்‌ புதன்கிழமையும்பெற்ற சய 
நாள்‌ திருகாடடையபிரான்‌ சீபண்‌- 

டாசத்தில்‌ ஓடுக்சின அன்றாடு நல்லானை அச்சு ௬. இவ்வச்சு 
ஆறில்‌ பொலிகொண்டு சந்திராஇித்தவற்செல்வதாக ஒடுக்கி 


வித்து கொண்டமைக்கு இவை ஸ்ரிபண்டாரம்‌, இவ்வூர்தி 


ட (குறை) 


குறிப்பு. 


ஆ. இச்சாசனத்தால்‌, ஆழ்வார்சோபானமண்டபம்‌ இன்னாசால்‌ 


. இன்னகாலத்திற்‌ கட்டப்பட்டதென்றதெரிறெ ௮, ம்‌ 


உட ட்ட 


௫௦௨ ன செந்தமிழ்‌ 


EVIE. இச்சாசனம்‌,மற்றச்சாசனகாலத்த தல்ல, மிகவும்பிக்திய இக்‌ 


காலத்து. எழுத்துக்களால்‌ எழுதப்பெற்ற து, இது கலியுகராமன்‌ 
மன்றல்‌” என்றும்‌ *கலிப்பணம்‌' என்றும்‌ சொல்லப்படும்‌ பொற்‌ 
காசுவழங்கெ காலத்ததாகும்‌. சுமார்‌ ணப அக்குகமறிட்‌ 
டி. ராதென்று தோன்றுகிற து. 


1 வரி ஆதிநாதன்‌,--இவ்வூர்ப்‌ பெருமாளின்‌ திருராமம்‌, 
2... 


பராங்குசன்‌ இங்கு ஆழ்வார்‌ திரு௩ாமம்‌. நெல்வேலிவென்ற 
நெடுமாறலுக்கும்‌, மற்றையோருக்கும்‌ இப்பெயர்வழக்குண்டு, 
இச்சுலோகம்‌, பிர்‌ இயகால,ச௮. இவ்வூர்ச்சாசனங்களிலெல்லாம்‌ 


தலைப்பிற்காணப்படும்‌; ஸ்ரீ ரங்கம்‌ அருளிப்பாட்டுச்சாசன த்‌ 


தைப்‌ பின்பற்றியது. இத்தகையசாசனங்களெல்லாம்‌ சுவாமி 
கட்டளையிட்டதாகவே வழங்கும்‌. (ஸ்ரீவில்லிபுத்தார்‌ அருளிச்‌ 
செயல்சாசனம்‌. செந்தமிழ்‌ பார்க்க) 
வழுஇராட்டு:--இருவழு இவளகாம்‌, இருகாடு எனவும்‌ வழக்கும்‌, 
இன சரித்திரகாலத்‌அக்குமுக்திய தமிழரின்‌ காகரீகப்பொருள்‌ 
கள்‌ அகப்படுறெ ஆதிச்சஈல்னூர்ப்பறம்புக்கும்‌ கவாடபுர 
மிருந்த தாம்ரபர்ணிசங்கமத்அக்கும்‌ மத்தியிலுள்ள பிரதேசத்‌ 
தைக்‌ குறிக்கும்‌. திரு£வழுதிவளநாடன்‌” என்று ஆழ்வாரே 
தம்மைத்‌ திருவாய்மெழியிற்‌ குறித்துள்ளார்‌. 


புளிக்கீழ்க்காவணத்த:-- ஆழ்வார்‌ அஸ்தானமண்டபத்‌ தக்கு 


மேல்புறமாய்கின்று விமானத்தைவலாஈ படி. ர்‌ இருப்பது. 
இந்தமரச்தடியில்‌ ஆழ்வார்‌ யோகத்திலமர்ந்திருக்ததனால்‌, 
பெளத்தருக்குப்‌ போதிமரம்போல ஸ்ரீவைஷ்ணவர்க்கு இம்‌ 
மரம்‌ விசேஷமான அ. இது உறங்குறெதில்லை, பமுக்றெ 


- இல்லை. அபசாரப்பட்டால்‌, . ஆர்க்கர்தமான திரவம்வடியும்படி 


யானது. இன அவாபரார்தத்தில்‌ யமய இயை உள்விட்டதற்காக 


ஸ்ரீராமனாற்‌ சபிக்கப்பட்ட (சே ஒஷில-ஷ்மணாம்சமென்று ப்ரா 


ணங்கூனம்‌, பார்வைக்கு மிகவும்பழையதாய்ப்‌ பொர்தாயிருக்‌ 
சிறது. புளியாயிரம்‌ பொர்தாயிரம்‌' என்ற பழமொழி இம்‌ 
மாம்‌ கெடுங்காலமிருக்கவல்லதென்பதைக்‌ காட்டுற அ. இப்‌ 


போது ஏழு சவிமதிசிக் போசை காண ம்பி காவணம்‌-- 
கோலை. ர 


அழ்வார்திருநகரிச்சாசனங்கள்‌. ௫௦௬ 


(4) சடகோபதாசன்பந்தல்கீழ்‌:--இவன்‌  ாற்றுக்கால்‌ மண்டபக்‌ 
தைக்கட்டி அதன்பக்கப்பத்தி மேற்பாவுகல்லில்‌, தன்‌ ஆசார்ய 
ன ஸ்ரீமணவாளமாமுனி திருவுருவத்தை அமை; க்‌ இருக்கிறான்‌, 
இிருக்கோணூர்ச்‌ சேசசோழபாண்டீச்சு வரர்‌(சிவன்‌)கோயிலார்க்‌ 
கும்‌, இிரு௩கரியாருக்கும்‌ எல்லைச்‌சம்வாதம்நேர : அதை வரை 
யறுத்துத்‌ திருவாழிக்கல்கட்டுக்‌ கோயிலு மண்டபமும்‌? உண்‌ 
டாக்கனான்‌, இவனுக்குக்‌ கோயிலில்‌ மரியாதையாய்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருக்த “திருமண்காப்பு'ப்‌ பாத்தியதையை ஸ்ரீமணவாளமா 
முனிகள்வாங்‌, தன்மடத்தைக்கொளுத்தித்‌ தன்னிடத்தில்‌ 
அபசாரப்பட்பெ பின்பு தன்‌ திருவடியையாரிரயித்த ஆசார்ய 
புத்திரரான தெய்வசிகாமணிப்பிள்ளை தேவராஜஆச்சான்‌ 
பிள்ளைக்கு அப்பாத்தியதையைச்‌ சம்மானஞ்செய்தார்‌, இவ 
னுக்கு சுடிந்தரம்‌ சடகோபதாசன்‌' என்று பெயர்‌, இவனைக்‌ 
குதித்த இருப்பணிமாலைச்செய்யுள்வருமாறு ந 

“£ கள்ளவிழ்பூர்தண்ளெபத்‌ தருரெமொலுடனெங்கோன்காரிமாற 

ருள்ளமுவம்‌ தலவுதிநவாய்மோ மிமண்டபந்‌ கிருகாட்கொருநாட்கண்டான்‌ 
பிள்ளைநிலாத்‌ திகழ்சடையோன்‌ கோளாரிவ்வூமெல்லைப்பிசகு£ர்த்த 

. வள்ளல்சுசீ நீதி ரழுடையான்‌ சட கோபதாதனிகல்மாரவேளே.” 
ஸ்ரீரங்கத்தார்‌ தம்சாசன த்தில்‌ இவ்வாய்பாட்டுக்குரேரானவிடத்‌ 

தில்‌ “சந்தரபாண்டி.யன்திருமுற்றப்பர்தவின்‌ ம்‌ என வழங்குவர்‌. 

4, வண்வேராபதிமாமுனிகட்டிலில்‌:- அவராபதி பாண்டிகாட்டிலுள்‌ 
ள.அ. .இவர்‌ முூன்குடுமிரீவைஷ்ணவர்போலும்‌ ? கழு.தார்க்கு 
(இவ்வூர்‌ திருஈகரிக்கு 998-மைல்தூரத்தில்‌ தென்மேற்காயுள்‌ 
'ளஅ) வண்வெராபதிறல்லூர்‌ என்னு பெயரேற்பட்டிருந்தகது . 
(ஆ-தி சாசனம்‌ 11.) இவர்பெயர்பறீறிப்போலும்‌. இக்கட்‌ 

.... இல்‌, மூலஸ்தானத்திற்‌ பொலிக்துகின்‌ 2பிரான்‌, எழுந்தருளி 

ட யிருக்கும்‌ ஆசனத்தைக்குறிப்பது, ' இவ்விடத்தில்‌ ஸ்ரீரங்கத்‌ 
தார்‌ (விஜய௩கர) *ஹரிஹாராயன்கட்டி ல்‌கீழ்‌்‌ என்பர்‌. 

5. நாமும்‌--சுவாமியின்வாக்காகச்குறிக்கப்பட்ட௮. : இற்றைக்காக்‌ 
. கொஞ்சம்‌: மூர்தியகாலத்துச்‌* சாசனங்களிலெல்லாம்‌ இவ்வாறு 
சுவாமிநிய்மித்ததாகக்‌ காணப்படும்‌. ணப வை 
செர்தமிழில்வக்துள்ளதைப்‌ ' பார்க்க, 


௫௦௪ செந்தமிழ்‌ 
பெண்கேள்‌. ௩ா ய்ச்சமொர்மூவர்‌, 
சடகோபன்‌. ஆழ்வார்‌. 


6. . இராமாநுசன்வீடூ:-—உடையவர்ஸக்‌ சிதி, ' இவ்வூரின்மேல்புமமாய்‌ 
“ராமாநுஜசதர்வேதிமங்கலம்‌' என்னும்‌ பாகத்தின்மத்தியிலிறாப்‌ 
பது. இது சுமார்‌ 520ஹு-த்தக்குமுன்‌ ஸந்தியாமண்டபக்ருஷ்‌ 
-ணன்கோயிலாயிருக்தது. . இதிலிருந்த கிருஷ்ணனை, திருவாய்‌ 
மொழிப்பிள்ளையென்‌ ணம்‌ இவ்வூசைச்‌ சர்‌ இருக்கஞ்செய்த ஆசி 
சியர்‌, ஆழ்வார்ஸக்கி இயில்‌ எழுந்தருளப்பண்ணி அர்த ஸ்தானத்‌ 
தில்‌, தமக்கு முன்னமேடுடைத்திருந்த பழைய இராமா நஜவிக்‌ 
ரகத்தை ப்ரதிஷ்டைபண்ணித்‌ தமதுசிஷ்யராயெ ஸ்ரீமணவாள 
மாமுனியைக்கொண்டு *யதிராஜவிம்சதி' என்னும்‌ ஸ்தோத்ரப்ச 
பந்தத்தையும்‌ கை விக்ரகவிஷயமாய்ப்‌ பாடுவித்தார்‌. 
ர எம்பெருமானார்‌ எதிராஜஉாஸஹறு:-_ இக்கோயிலில்‌ அக்காலத்‌ 
திருந்த மடாதிபதி, இக்காலத்தில்‌ * எம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ £ 
என்றபெயருடன்‌ அழ்வார்கோயிலில்‌ முதல்‌ தீர்த்தமரியாதை 
.. -. பெற்றுவருறொர்கள்‌, இம்மடம்‌ ஆதியில்‌, இருவாய்மொழிப்‌ 
பிள்ளையால்‌,சந்யா சிய உடையவமைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌ என்ற 
நோக்கத்துடன்‌ ஸ்தாபிக்கப்பெற்றதாகத்‌ தெரிறெது. 
8. சிக்கல்‌: மதசைக்குத்தென்றெக்கிலுள்ள ஓர்‌, இதிலிருக்த 
முன்குடுமிப்பிராமணர்கள்‌ கானா அவருஷத்‌ அக்குமுன்‌ ஆழ்வார்‌ 
. இருஈகரியிற்‌ குடியேறினர்‌. இதில்‌ மினா ஷன முனிகள்‌ 
4 தகப்பனார்‌ சொற்பகாலம்‌ குடியிருந்தார்‌, 
9. ஜாரி:--இப்பெயர்‌ பெண்களின்பெயருக்குப்பின்‌ ்‌ இப்போது 
்‌ '*அம்மாள்‌? என்று வழங்கும்‌ ஸ்தானத்தில்‌ இவ்வூரில்‌ இன்ன 
மும்‌ ஸர்வசாதாரனமாய்‌ வழங்கிவருற ௮. அனாற்‌ சிலர்‌ இதை 
ஜா? யெனத்திரித்துப்‌ பெயர்களுடன்சேர்த்து ' வியவகாரத்‌ 
தில்‌ வழங்குகின்றனர்‌. சம்திஃகட்டளை. 
கலத்திலது:--பாவாடைவினியோகமென்பனு இரண்டபொருள்‌. 
“உத்துக்களைக்தரின்பித்கவாடையுடுக்துக்கலுத்ததுள்‌ டு” என்‌ 
பது த வ்‌ 
11, விபூதிக ஐச்வர்யம்‌. 


« 


ஆழ்வார்திருககரிசீசாசனங்கள்‌ ன ௫௦௫ 
17: பேர்குடி ஆகையில்‌ குடி அத்துப்போபைடியால்‌, 
(அக்யவிடம்‌ சென்ருவது சந்ததியற்றுவ ௮) 
18. நாராசம்‌--பெரியதெரு இரண்டு சர்திக்கும்‌ ணத திலுள்ள 
சந்து, - 


X1X-1. திருநகரி, திருக்குருகூர்க்கு _ ஆழ்வார்திருககரி? யென்னும்‌ 
பெயர்‌ 0600-தஅக்முமுன்காலத்திலேயே வழங்க ஆரம்‌ 
பித்துவிட்டதென்ன இச்சாசனத்தாலும்‌ தண்டல்‌ மற்றச்‌ 
சாசனங்களா லும்‌ 'தெரிறெஅ. 


இ திருநாடூடையபிரான்‌-- ஆழ்வார்‌. இருகாடு என்பது திருவழுதி 
வளநாடு என்பதன்‌ சுருக்கம்போலும்‌, “திருநாடு என்ப பரம 
பத? மென்பர்‌ திருவிருத்தத்தனியன்வியாக்யாதாவும்‌, காற்‌ 

- . நெட்டுத்திருப்பதி ௮ர்தாதியுடையாரும்‌. 
. 8. போனகம்‌- திருவமுஅ. 
4. அச்சுப்போலிசையால்‌--பொற்காசன்வட்டியினால்‌ 


5. ஆள்வார்‌ திருக்குருகூர்மாமுனிகள்‌;--- ஐ ஹவிதீவான்களுக்கு 
அருளாளதா தன்மடம்செய்வித்தவரலா அ இவ்வூர்ச்சாசனம்‌ 1-ம்‌ 
நிம்பரிலும்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


6. சமைஞ்சு ஒப்புக்கொண்டு, 


ஆள்வானான ஸ்ரீகாரிமா றன்‌. பெயசையடுத்து “ஆள்வான்‌” என்று 

வழம்குவத புத்த சைன வைணவசம்பிசதாயம்‌. உ-ம்‌ (தாதுஆழ்‌ 

வார்‌” ஈழமடிப்படுத்ததாடையாழ்வார்‌ (லசேகித்திறட்டை) 

உ £அவிரோதியாழ்வார்‌? (இருநாத்றர்தாதி) சக்கரத்தாழ்வார்‌, 

கஜேச்திராழ்வான்‌, விபிஷணாழ்வான்‌, கம்பகாட்டாழ்வான்‌? 

்‌ (வைணவழால்கள்‌), . முந்தினவரியில்‌ ௪ ஆள்வார்‌ திருக்குருகூர்‌ 

மாமுனிகள்‌ . என்றும்‌ 2620] சாசனத்தில்‌ இருக்கொடி ஆழ்வா 
சென்றும்‌ வழங்கயிருப்பதும்‌ காண்க, 


௫௦௬ ட... சேந்தமிழ்‌ 
‘XX. இச்சா இக்சாண்ட்‌ விஷயம்‌ அமாஅஷ்யமாயிருக்றெ௮. 
1, பன்மர்‌வர்மர்‌. 


சோ ணாவேழங்கியருளிய வ ஜயித்‌ த்த கதம்பம்‌ 
சோழனுச்குத்‌ தயவுடன்கொடுத்‌ டது 


XXI. 3. அனைத்தழகுங்கொண்டான்மண்டபம்‌. ன ம்ம்‌ ல்‌ 
ஸ்தம்பத்துக்கு வடக்குள்ளதஅபோலும்‌ ? 
ரீ. இனை அச்சு 2 ஆனைபொறித்த பொற்காசு? 


்‌ கமம்‌ 2. மார்கழித்திருவத்யயனம்‌. இச்சாசனத்தாலும்‌ இன்னும்‌ 
மற்ற இவ்வூர்ச்சாசனங்களாலும்‌ “மார்கழிக்‌ தமிழ்ப்ரபந்த? உம்‌ 
சவம்‌ 600 த்‌ சீக்கு முன்னால்‌ ஈடக்க ஆரம்பித்துவிட்ட 
்‌ தாகத்தெரிகறது. இதற்குக்‌ கொஞ்சகாலத்துக்கு முன்‌? இவ்வூர்‌ 
ஆழ்வாரை ஸ்ரீரக்கத்திற்கு சேரில்‌ எழுர்தருளுவித்துச்‌ திஅ 
காலம்‌ இந்த உற்சவம்‌ ஈடத்திவர்ததாகவும்‌ தெரிகிறது, 
திருக்கணாமடை:--௮க்காரவடிசில்‌ என்னு சொல்லப்படும்‌ சர்க்‌ 
கரைப்பொங்கல்‌. இதிற்கூறியபடி ௪படி அரிசிக்கு உபடி. பருப்‌ 
பும்‌(பயஅ) ௰ தேங்காய்ப்பாலும்‌ கெய்‌ ஒருபடியும்‌ சர்க்கரை ௩௨ 
பலமும்‌ சேர்த்து உண்டாக்கப்பட்டெெென்றுதெரிற ௮. 
கருப்புக்கட்டி-கரும்புச்‌ சர்க்கரை, 
வேற்றிலைக்கட்டு. ஒருகட்டு ஏழுசுருளையடையதாகக்‌ கட்டப்பட்‌ 
ட, ஒரு சருளுக்குப்‌ பத்‌ அவெற்றிலைபோலும்‌; ஒருசுருளுக்கு 
ஒன்னாக ஏற்படுத்தியிருர்‌ திருக்கொர்கள்‌, 
6. ஸ்ரீ பண்டாரம்‌ - கருவேலம்‌; ஈகை பொக்ஷெருததளியலை 
வைக்குமிடம்‌. 


ந 
» 
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194. B "இதில்‌ மாசம்‌, தெய்தி பக்ஷம்‌ திதி த £ட்சத்திரமுதலிய 
வை கொடுத்திருப்பதால்‌ இச்சாசனம்‌ விசேஷமுடைய அ. இச்‌ - 
வன்க பம்‌ ல்ல பில்‌ எழுக வேன்‌, 


¢ 


i M. சட கோபராமா.நுஜாசாரியன்‌. 
நடக்க தல்‌, திருச்ரொப்பள்ளி, 


t 


உ. 
கலியப்தம்‌ 512, 
௦0020... 


செந்தமிழ்‌ 12-ந்தொகுதியின்‌ ஆவணிமா தப்பகுதியில்‌ ஈழமண்ட 
லப்புலவர்‌” என்னும்வியாசத்தில்‌, மகா-ர-ற-ஸ்ரீ-௮. முத்துத்தம்பிப்‌ 
பிள்ளையவர்கள்‌ **மனுநீதஇகண்டசோழன்மகன்மகனாகிய குளக்கோட்‌ : 
டசசன்‌ கலியுகம்‌ 512 இடபமாசம்‌ 10௨ இங்கட்ழெமை திரிகோண 
மலைச்கவொலயத்தைச்‌ செணோத்தாரணஞ்செய்தானெனச்‌ சலா 
சாசனங்கூறுன்ற அ)? எனஎழுதியுள்ளார்கள்‌. கலியப்தம்மாத்திரம்‌ 
எழுதப்பட்டிருக்குமாயின்‌ அது சரியோ தவறோ என்னு ஆசாய்தற்‌ 
டெமில்லாஅபோவதோடு, சோதிடகணிதசாத்திரம்‌ உண்மையென 
நிரூபண ஞ்செய்வதற்கு மில்லாதுபோகும்‌. இப்பொழுஅ மாதமும்‌ 
தேதியும்‌ நாளும்‌ கண்டி ருப்பகால்‌, அதனை ஆராய்ந்துபார்க்க இட 
முண்டாயிற்று, சில ஆண்டுகட்குமுன்னர்ச்‌ செந்தமிழ்வாயிலாக, 
இப்பொழு வழங்கிவரும்‌ சூரியசித்தார்தசணித மெழுதியுள்ளேன்‌. 
அதன்படி. இப்பொழுது இர்தஈாள்‌ சரிசானென நிரூபணஞ்செய்யப்‌ 
புகுந்ததற்கு மன்னிக்கவேண்டுகிறேன்‌, 


கலியப்தமான 512ஐ 3865-ல்‌ பெருக்யெதொகையுடன்‌, கலி 
யபதத்தை  கான்கால்வகுத்து வந்ததொகையையு முடன்கூட்டிக்‌ 
.. சொண்டு, மறுபடி கலியப்தத்தை  ஐந்தாற்பெருக்‌ப 1287ஐ அதி 
னின்அம்வாங்‌, மிகுதியை 576-ற்கொடுக்கக்‌ கூடிய )ையு ஞ்‌ : 
சேர்த்துச்‌ கூட்டுக, இவ்வானுகூடியது 1871010-17, 48-45, 
அதாவ கலியுகம்பிறந்து 187010 நாள்‌ 17-காழிகை 48-விகாடி. 
45-தற்பரைக்கு, விரோதிரு த்‌ ப்ரவேசமாயிற்று,. இந்தகாளை 
7-ற்கொடுத்து மிகுதியை வெள்ளிக்ழெமைமுதலாக எண்ணின்‌ அத்‌ 
இன த்திற்கு மறுதினம்‌ வருஷப்ரவேசஇனமாம்‌. அதன்படி. புதன்‌ 
“கிழமை வருஷப்ரவேசதின மாகும்‌. இங்குக்கண்டஅ வைகாசமாத 
மாகையால்‌ வருஷப்ரவேசத்தோடு சென்றமாதவாக்யெமாயெ 80-55 
கூட்ட விரோஇகிருதுஹ்‌ வைகாசிமாதப்ரவேசம்‌ சனிக்கிழமை 
18-காழிகை 20-விகாடி. 45-த.ற்பரைக்குப்‌ பிறந்தது: அதனுடன்‌ 
வேண்டியதின த்திற்கு முன்தேதிவரைகூட்ட 187050 காளாகும்‌. 
இதனை ஏழுக்கந்தமிச்சம்‌ மூன்றாக, மறுதினம்‌ திங்கட்ழெமையா . 
“யிற்று, தன்‌ [] ப 
்‌. *, ஆகவே கலியுகம்‌ 512-ச்கு, விரோதிகரு த வைகாசிமி” 
10௨. தங்கட்ிழமையென்பது கிரூபிக்கப்பட்ட த. ்‌ 

டத 


24 இலக்கணவிளக்கபரம்பரை, 
ன க தஇருவாரூர்‌-சோமசுந்தரதேசிகன்‌, 


NOV Af ட்டு 
மாலினீமாதவம்‌ அஜ ர்மவிஜுயம்‌ என்னும்‌ அப்பறியும்‌ 
வ , மாபா ஸ்டில்‌ நாராயணஸ்வாமி ஜயர்‌, Bஃஃ., B.L.; 
: அவர்களால்‌” . ய, ப்பெற்ம்‌ “வித்‌ தியாபாஅ ”! ப்பத்திரிகையில்‌ 
நாளடைவில்‌ வெளிவ்க் க்‌ இப்பொழுது பு த்தகரூபமாய்‌ மறுபதிப்பா 
யிருக்கிறது. இதன்‌ பலநயங்களையும்‌ பத்திரிகையில்வெளிவர்த 
பொழுதே யெல்லோரும்‌ பார்த்திருப்பார்களாகையால்‌ அவர்களுக்கு 
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